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OZET

Yasadigimiz gagda etkisini yitirmekte olan s6zli geleneklerin tek tek kaybolup
gitmelerine tanik oluyoruz. Caglar boyunca insanhg: etkisi altina almis, distinme
bicimini belirlemis ve toplumlarin belleklerini tasimis olan s6zlu kiltir unsurlars,
bugtin artik ugurum kenarlarinda koklerini son bir hamleyle taglara gecirmeye calisan
fakat git gide disen asirlik ¢inarlara benzemekteler. Bulundugumuz topraklarda uzun
yillar boyunca s0z konusu sOzli gelenekleri sirtlamis, gegmis halk smiflarmin
kilturel kodlarmi ginumize kadar tasimis, adlart mensup olduklari dillere gére
degisen ama gorevleri benzer bircok s6z ustas: unutuldu, unutulmakta. Bu ¢alismanin

konusu da bu ustalardan biri olan dengbéjlerdir.

Calismanin ilk iki boliminde kultirel bellek ve sozli kaltir Uzerine teorik
kisimlar olusturuldu. Kilturel bellegin aktarilma bicimleri ve genel 6zellikleri,
kolektif bellek kuramlar1 ile ilgili yapilan tartismalar basliklar halinde verildi. S6zli
kaltirin devam ettirilme bigimleri ve hikaye anlaticiligmin genel 6zelliklerinden
bahsedildi.

Uciincli bolimde s6z konusu teorik malzemeyle beraber Kiirt kiltiiriiniin ana
omurgasint olusturan, Kdrtlerin biyuk Olctide s6ze dayali distinme bigimlerini
meydana getiren ve kolektif bellegin esas kurucu unsuru olan dengbéjler ve onlarin

anlattig1 hikayeler incelendi.

Son bolimde dengbéjlik geleneginin 1990’ yillarda Kdirt ulus bilincinin
yukselmesi ile yeniden Uretime tabi olmasi sonucu tekrardan gindeme gelmesi

meselesi tartigild.

ANAHTAR KELIMELER: Sozlii Kultir, Kulturel Bellek, Hikaye Anlaticiligs,
Dengbéj, Dogu ve Gilineydogu Anadolu.



SUMMARY

We witness the disappearance of oral tradition that have been losing its effect in
the age we are living. The elements of verbal culture have been carrying the
memories of societies and determine the way of thinking during the ages. However
today they just look like a century old plane while they are trying to transpose their
roots to the stone as a final move. The ones who have shouldered oral traditions of
these lands and who have carried the cultural codes from the past to today’s world
for long years are being forgotten nowadays. Their names may differ by their own
languages however their duties are similar. The subject of this study is one of these
masters called Dengbé;.

The first two chapters of the study consist of theoric parts related with cultural
memory and verbal culture. The general aspects of cultural memory and collective
memory doctrines were outlined in these two chapters. Beside these the general

aspects of storytelling was also mentioned.

Dengbéjs who are the main backbone of the Kurdish culture and who have
established the Kurdish thinking that is based on oral tradition were examined in the
last chapter along with the theoric material mentioned before. Dengbéjs’ stories that
can be seen as the establishing elements of collective memory were also examined in

this chapter.

In 1990’s the tradition of Dengbéjs was subjected to reproduction as a result of rise
of Kurdish national consciousness. In the conclusion chapter, return of tradition of

Dengbéjs with this reproduction process is discussed.

KEY WORDS: Dengbéjs, storytelling, narrative, cultural memory, eastern anatolia,

southeastern anatolia, verbal culture.



ICINDEKILER

TESEKKUR ..ottt sttt s sttt s st e st et et e et testens 1
(0 74 = Il
SUMMARY ittt e e e aa v
Lo GERES oottt 1
2. TOPLUMSAL BELLEK TEORILERI.....c.cooiiviiiieeciee e, 5
2.1, KOIEKEIT BEIEK......coeiiiiiiiiiie e 6
2.2. Kulttirel ve Tletisimsel BEHEK ...........ccoeeeveveieiecece e 8
2.3. Kaydedici ve Islevsel BelleK..........ccouuiiviiniei i 11
2.4. Negatif BElIEK ........cooviiiiie s 12
3. SOZLU KULTUR VE HIKAYE ANLATICILIGT ..o, 14
3.1 SOZIU KU .. 15
3.2 Deneyimin S0zle Aktarmmi: Hikaye Anlaticiligr.........ccocevvvveeiiieniiieeiiieeee, 22

4. KURTLERDE SOZLU KULTUR VE HIKAYE ANLATICILIGI:
4.1. S6zUn ustalar:: Dengbéjler...... ..o 26
4.2 Dengbéjlikte EZItim. .. ..ot e e e e e e e 29
4.3 Dengbéjlik Geleneginde icra Mekanlart..................cooeeeeii e nn..30
4.4 Dengbéj Anlatilarnda USIUp............ooviiiiiiiiiie e e, 31
4.5 Dengbéjlikte Konu ve Makamlar............ccoveiieiiieiie i e 33
451 KIaMEN Dilan... ..o 33
A5.2 LaWIK. .. et e 0 3
4.5.3 LeWIKE SIWaran..........vvine i st e nene e 3T
A5 4 HEYIaNOK. ...t e e a2 39
A5.5PAYIZOK. ..o e 43
4.6 Dengbéjikte Kadin ve Kadin Dengbéjler...........oooviiiiiiiii i, 44
4.7 Dengbéjlik Geleneginde Bellek Uretimi..............ccvvviiiuiiieiiiiieaee e, 47
5. KURTLERDE SOZLU KULTURUN CAGDAS YENIDEN URETIMI........... 52
5.2 Milliyetciligin Ortaya Cikis1 ve Ulusun Insasi................c.oeevevvnnnne.nnn. 52

Uretimi

5.3 Kirtlerde Uluslasma Siireci ve Dengbéjlik Geleneginin Cagdas Yeniden



6. SONUC.....

T KAYNAKGA e

8. OZGECMIS

Vi



GIRIS

Yeryuzlnden arsa yukselmis gorkemli Suphan dagina bakip ‘o dagda bir ejderha
tutukludur, gokten inen dort melek yoredeki insanlar rahatsiz eden o ejderhay: dort
zincirle baglayip dagin icine hapsetmisler’ dedi, asirlik yasi, alnina buklesi diismus
kizil kinali sagi, boynundaki ve ayagindaki onlarca boncukla sisli Firyaz. O bir
kadin dengbéjdi. Serin bir yaz, gun batiminda 6lim, haset ve dénemin feodal
smiflarmin elestirisi Gzerine trajik bir hikaye olan ‘Kerr u Kulik’t (Kerr ile Kulik)
anlattiktan sonra bakislarmi diinyanin tavanina dikmis, yasliliktan gozleri neredeyse
korlesmis bilge bir Kirt kadiinin, dinyanin gegiciligi, husumet ve hirslarin
anlamsizlig1 Gzerine konusmasini hatirliyorum. Bakiglart ylzyilin iginden gecerek
ufacik bedenlerimize degiyordu. O *‘Hayatmin fitilinin, hikayesinin tatl alevinde

yanip yok olmasina izin verdiginde’™*

101 vyasindaydi. Bu c¢alismaya onun
hikayesinden ufak bir ortak amin hafizamdaki gorintisinu aktararak baslamak

istedim.

‘Once séz vardr’ diyor isa, Incil’de. Kuskusuz séziin insan hayatindaki yerini
almasi1 ¢ok eski bir gecmise aittir. S6z uzunca bir zaman kaliplasmis deyimler,
atasozleri, hikayeler ve cesitli anlati1 bigimleri ile beraber, geleneksel toplumlarin
ortak tecriibesini aktardigi bir kultir unsuru olarak karsimiza ¢ikar. SOzIlu gelenek
binlerce yillik battn bir insanlik kalturind icine ahp, belleklerde tasiyip, yazmnin
smirlarina kadar getirmistir. 16. yizyildan itibaren matbaanin yaziy: hakim bir unsur
olarak insan hayatina sokmas: ile beraber soze dayah olan kilttrtn; yani sozli
kalturan, hayatlarimizdan yavasca ¢ekildigini, bu kultirin yazili kiltarin egemenligi
altinda donusttgini, bu strecte de kayiplarin yasandigini soyleyebiliriz. Sozli
kalturin uzman aktaricilar: olarak hikaye anlaticilari da artik sahnelerini terk etmeye

ya da sekil degistirmeye basladilar.

! Walter BENJAMIN, Son Bakista Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 100



Adi size ne kadar tamdik gelirse gelsin, hikdye anlaticisinin hayatimizda
hicbir hiikmi yok. Coktan uzaklasti bizden gittikcede uzaklasiyor. Nasil bir
kaya belli bir mesafeden, belli bir agidan bakildiginda bazen bir insan bas: ya
da bir hayvan govdesi gibi gorunurse, hikdye anlaticisinin da uzaktan

bakildiginda iri, yahn hatlar1 6ne ¢ikar, sadece bunlar gériiniir?

Dinyanin birgok yerinde Walter J. Ong’un “birincil s6zIi kiltur’ (okuma yazma
hakkinda en ufak bir bilgisi olmayan) dedigi kilturler ¢coktan kaybolmusken, yazinin
ilk defa kullanildig1 Ortadogu cografyasinda sozlu kulttrtn izleri halklar arasinda
hizla silinse de hala yasamaktadir. Bu tezin konusu da, s6z konusu cografyada
arkasinda c¢ok az yazili metin birakan Kirt halkinin kolektif sozli bellegi
sayilabilecek dengbéjlerdir. Dengbej Kirtcede deng (ses) ve béj (soyleyen)
kelimelerinden olusur; seslendirici, s6z sdyleyen, s6zu olan ya da sese bigcim veren

anlamlarina gelir. “‘Dengbej, sesi meslek edinmis usta, mekan: ses olmus insandir.”” 3

Dengbéjlik gelenegi, tipki diger sozIu kilturlerdeki hikdye anlaticiligi gelenekleri
gibi Kdirt toplumunun ana kiltir kodlarmi tasir, kurar ve devreder. Dengbéjler
anlatilarinda savas, ask, etnik iliskiler ve diger toplumsal temalar: isleyerek kolektif
hafizanin alant i¢ine dahil etmislerdir. Hik&ye anlaticis1 bilge bir 6gretici olarak s6zlu
kilturlerde anlatisinin iginde ‘akil verir’, mesaj iletir. Bir hikaye anlaticis1 olan
Dengbéj de her anlatmin igine akhni serpistirir. Dengbéjin 6gudi, farklh etnik
mensubiyetlere sahip Kisilerin asklarmi etnisitelerinden dolay:r yasayamamasini
elestirir, etnik ve mezhep farkliliginin insani bir varolus durumu oldugunu soyler.
Dengbéj gecmis trajedilerde negatif bellegi devreye sokarak yasanan trajedileri
hatirlatir ve tekrarlanmamasi icin nasihatlerde bulunur. Dengbéjlik gelenegi ayni
zamanda Kurt kadmin s6zund toplumsal alana tasimasmin da kosulunu olusturur.
Kirt kadini, dengbéj anlatilarinda toplumsal taleplerini ve sikintilarmi dile getirme
imkanmi yakalamustir.

Dengbéjlik gelenegi 20. yuzyildan itibaren siyasal gelismeler ve modernlesme

strecinden kaynakli donusumler gecirdi. S6z konusu yuzyilin 6zellikle 2. yarisinda

2 Walter BENJAMIN, Son Bakista Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 77
¥ Mehmet Uzun, Dengbejlerim, 11, 12



hizli bir modernlesme siirecinin etkisiyle ve dil yasaklarindan® dolay: dengbéjlik
gelenegi kaybolmaya basladi. Bu yillarda Sovyetler Birligindeki Kirt ve Ermeni
arastrmacilar tarafindan yapilan derleme faaliyetlerinin disinda dengbéjlik
geleneginin pek gliindeme gelmedigi soylenebilir. Fakat 6zellikle 1990’11 yillardan
itibaren guclenmeye baslayan ulusal Kirt hareketleriyle beraber dengbéjlik
geleneginin yeniden tretim bigimleriyle sahneye geri donduiklerinden bahsedilebilir.
Televizyon programlari, romanlar, derleme faaliyetleri ve dengbéj klamlarmin
tekrardan soylenmesi bigimlerinde ortaya ¢ikan bu yeniden Gretim slreci, Kurt
ulusallasmasinin sonucu ve modernligin hizli zamanmna karsi gelenegi yasamis
kusaklarin bir tepkisi olarak okunabilir.

Bu calisma; dengbéjlik geleneginin genel ézelliklerinin yaninda, Kirt toplumunun
ortak bellegini nasil kurdugu, hangi tirden bellekleri devreye soktugu, hangi tur
anilar1 s6zIi anlatima dahil ettigi, topluluk igcinde var olan sOylemlerin hangilerini
ortak soze tagidig1 ve Kirtlerdeki uluslagsma surecinin dengbéjlik gelenegi tzerinde

nasil bir etki yaptigina iliskin soru ve sorular1 incelemeyi amaclamistur.

Calismanin birinci boliminde toplumsal bellek teorilerinin kavramsal gercevesi
uzerinde durulmustur. Bu bolimde kolektif bellek teorileri basliklar halinde

belirlenip, s6z konusu bellek teorileri tartigilmstir.

Ikinci bolumde sozli kilturin genel 6zellikleri ve hikaye anlaticihig: tizerinde
durulmustur. Bu bolumde yazili kalturin disinda sozli olarak yasayan kilturler

incelenmis ve sozlu kalttrdn niteliklerine bakilmastir.

Dengbéjlik Kirtlerdeki sozlu kdlturin belirgin bir 6gesi ve kolektif bellegin
tastyic1 unsurudur. Ugiincii bolimde de dengbejlik geleneginin genel 6zellikleri ve
icra bigimleri Uzerinde durulmustur. Bu baglamda anlatilan hikayelerden etnik
iligkiler, ask, toplumsal olaylar, glinliik hayat ve savas lzerine olanlar incelenmis ve

bu hikayelerin o6zellikleri swralanmistir. Ayrica Dengbej kiltirinin gelisimi ve

* 2000’li yillara kadar boltctlik suglamasiyla acilan binlerce davada Kirtce kasetler sug delili
sayllmaktaydi. Ayrica Kirtge sarki sdyleyen bircok sanatci ya tutuklanmis ya da yurtdisina kagmak
zorunda kalmustir.



Ozellikleri aktarilarak, kolektif bellegin devam ettirilmesindeki roll uUzerinde

durulmustur.

Dorduncu boélimde dengbéjligin ortak bellegi nasil insa ettigi, hangi soylemleri
tasidigit ve ne tirden bellekler devreye soktugu incelenmistir. Bu cercevede
calismanin icinde aktarilan hikayelerden 6rneklerle toplumsal bellegin kurulma

bicimleri incelenmistir.

Son bolimde 20. yizyilin ortalarindan itibaren yok olma tehlikesiyle karsilasan
dengbéjlik geleneginin 1990°lh yillarla beraber Kurtlerde uluslagsma surecinin
hizlanmasi ile alakali olarak tekrardan giindeme gelmesi ve yeniden Uretim bigimleri
ile guncellenmesi meselesi ele alinmistir. Bu kisimda yazili Kirt edebiyati,
televizyon programlari, muzik piyasasindaki gelismeler, kasetler ve dengbéj evleri

incelenmistir.



2. TOPLUMSAL BELLEK TEORILERI

“*Ne animsiyorsak onu biliriz”’

Euklides

Uzun bir stre hafiza ve hatirlama gibi kavramlarin bireysel alana ait oldugu
distnuldu. 20. yizyilin basindan itibaren Ozellikle Durkheim’in 6grencilerinden
Maurice Halbwachs’in ¢aligmalarindan sonra, bahsedilen kavramlar toplumsal alan
icinde dlsunulmeye baslandi. Ginumuzde toplumsal bellek teorisi gitgide 6nem
kazanan ve gelisen bir seyir izlemektedir. Toplumsal bellek s6zlu kultarin
anlasilmas: agisindan da temel bir role sahiptir. Cinki stz ancak ortak hafiza
araciigryla varligini uzun yillar strdirebilmistir. Bu agidan, tezin konusunu
olusturan sozIi kilttr unsurlarindan olan dengbéjligin anlasilabilmesi icin kolektif
bellek teorileri 6nemli bir yerde durmaktadir. Dengbéj anlatisini icra ederken bu
bellekleri devreye sokar. Bu bolimde de s6z konusu teoriler dengbéjlik geleneginin

daha iyi anlagilmasi i¢in basliklar halinde incelenecektir.



2.1 Kolektif Bellek

Yukarida da bahsedildigi gibi bireysel hafiza konusunda pek fazla tereddit
bulunmamasina karsin, kolektif bellek konusu uzun bir siire sadece bir mistifikasyon
olarak gorulmistir. Bu konudaki ilk énemli calismalar Fransiz sosyolog Maurice
Halbwachs tarafindan yapilmistir. Lisedeyken felsefi perspektifinin merkezine bellek
kavramimn1 alan Henry Bergson’un, daha sonra toplumsal biling kavrami (zerine
calisan Fransiz sosyolog Durkheim’in ¢grencisi oldu. Halbwachs 1920°li yillarda
hafizanin toplumsal boyutunu ele alan caligmalar yapti. Bu ¢alismalarda bireysel
hafizanin toplumsalin iginden gecen sireclerine degindi. Halbwachs’in teorisine gore
bellek sosyal kosullara bagli olarak ortaya cikar. Yani kisinin bellegini topluluk
belirler. Bu durum toplulugun belleginin 6zerk, ayri oldugu anlamina gelmez.
Toplulugun bellegi bireyler tarafindan olusturulur ayni zamanda birey bellegi de
topluluk olmadan olusmaz. Halbwachs’a gore zaman icinde geriye dogru
ilerleyebilmenin tek kosulu kolektif bellektir ve kolektif belleklerin Gtesinde hicbir

sey yoktur.!

Mutlak bir yalmzlhik igcinde biyuyen bireyin bellegi olmaz. Bellek insanin
sosyalizasyon surecinde olusur. Evet bellek her zaman bir bireye
““ait’’tir, ama bu bellek toplumsal olarak belirlenir. Bu yiizden “toplumsal
bellek’ mecazi bir ifade olarak algilanmamalidir. Kuskusuz toplumlara
‘ait’ bir bellek yoktur, ama toplumlar Gyelerinin bellegini belirler. En
kisisel anilar bile sadece sosyal gruplarin iletisimi ve etkilesimi (izerinden

olusur.”

Halbwachs’a gore sosyalizasyon siireci ile beraber olusan anilarin se¢imini,

‘cerceve’sini  toplumsal mekanizmalar belirler. Bu mekanizmalar araciligiyla

* Maurice HALBWACHS, Kolektif Bellek ve Zaman, Cogito Dergisi, Say1 50, 76
® Halbwachs’tan aktaran Jan ASSMANN, Kiiltiirel Bellek, Cev. Ayse Tekin, 40



hatirlanan olaylar belli 6zellikler igerir. Bunlar: ‘zaman ve mekéna baglilik, bir gruba

baglilik ve kendine 6zgil bir siirec olarak gecmisin yeniden kurulabilme 6zelligidir.”®

Bu ozelliklerin ilki olan zaman ve mekana baglhlik; toplumsal bellekteki
figlrlerin ortak bir zaman araligin1 ve bu figlrlerin cisimlesmesini yani mekéanlarmi
ongorir. S6z konusu figirler ister dini, geleneksel veya askeri bayramlar olsun ister
her hangi bir gegcmis olay olsun bir takvime bagl olarak, periyodik bir sekilde ortak
yasanan zamani yansitirlar. Bu hatiralarin bir de mekéani vardir. Bu mekanlar anilarin
ait oldugu gruba gore degisir. Bir aile i¢in ev, kirsal kesimde yasayanlar igin koy, ya
da baska ulkelere zorunlu gé¢ etmisler igin vatan, bir hafiza mekanidir. Avustralyali
Anzaklarin torunlarinin Canakkale savasinin yil dontiminde Gelibolu ve Canakkale
Bogazi’ni ziyaret edip dedelerini anmalart bu duruma 6rnek verilebilir. Ortak bir
bellek i¢in mekan gereklidir. Pierre Nora’nin belirttigi gibi *streklilik duygusunun

kokii mekandadr.”’

Ikinci 6zellik gruba bagliliktir. Halowachs’a gére kolektif bellek yasayan bir
seydir. Kisilerin tasidigi, onlar yok oldugunda kaybolan canli bir organizma gibidir.
Halbwachs tarihin; taniklar1 kalmamis, yok olan seyleri kayit altina almakla, varlig:

yasayan bireylerin anilarina dayanan ‘kolektif bellekten’ ayrildigini soylemektedir.

Halbwachs’a gore hafiza canlidir ve strekli iletisim icinde varligini
sUrduardr, bu ahgveris duraksarsa veya alisveris icinde olunan gercekligin
cercevesi degisir ya da kaybolursa unutma ortaya cikar. Insan sadece
ahgveris icinde oldugu ve ortak hafizanin cercevesi icine yerlestirebildigi

seyleri hatirlar.®

Toplumsal mekanizmalar topluluk icinde bulunan bireylerin hangi secimleri

yapacagi ve hangi anilarin daha 6nemli oldugu konusunda da belirleyicidir.

® A.g.k. 42
" Pierre NORA, Hafiza Mekanlari, Cev. Mehmet Emin Ozcan, 17
® Halbwachs’tan aktaran Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 42



‘Hatirlama figurleri ayn1 zamanda modeller, 6rnekler bir gesit 6gretici pargalardir.
Onlar grubun temel tavrini ifade ederler.”® Biitiin bunlar kimligin kendisi demektir.

Yani toplumsal bellek ayn1 zamanda kimligi kuran bir mekanizmadir.

Son olarak toplumsal bellegi kuran mekanizmalardan “tarihin yeniden kurulmas:’
durumunu ele elalim. Halbwachs’a gore kolektif bellek saf bir gercek olarak
bulunmaz. O kurulan bir seydir. Her grup bir degisim surecine girdiginde kendi
bellegini yeniden kurar. Ayni zaman da topluluk ge¢misi kurarken simdi ve gelecegi

de organize eder.

Bellek yeniden kurma islemine dayanir. Gegmis, bellekte oldugu gibi
kalmaz. lerleyen simdiki zamamn degisken iliskileri cercevesinde stirekli
olarak yeniden o¢rgdtlenir. Yeni olanda, sadece yeniden kurulan gecmis
biciminde ortaya cikabilir. Gelenekler yalnizca geleneklerle ve ge¢cmis

yalnizca gegmisle degistirilebilir. ™

2.2 Kultiirel ve Tletisimsel Bellek

Halbwachs’in teorisini giinimize uyarlayip, ilerleten Alman Misirolog ve kultir
taringisi Jan Assmann bu alanda ¢igir agicit calismalar yapmistir. Assmann 1992
yilinda yayimlanan Kiltirel Bellek adli kitabinda gruplarin, toplumlarin ya da
bireylerin hatirlama esiklerinin ya c¢ok eski tarih ¢aglarina kadar gittiginden ya da
yakin gecmise yoneldiginden bahseder. Arada kalan hatirlanmayan veya es gecilen
zamana tarihciler, arkeologlar “*kayan bosluk’ ya da *‘karanlik cag’’(Dark Age)

demektedir. Gruplarin koken hatiralar;, yani en eski zaman dilimlerine uzanan

° Jan ASSMANN, Kaiiltiirel Bellek, Cev. Ayse Tekin, 43
10 A g.k, 45,46



animsamalar1 kilttrel bellegin ¢alisma alanina dahil iken, yakin ge¢mise ait olan,

sosyal ahsverisle olusan bellek ¢alismalari da iletisimsel bellegin alanina girer.!

Iletisimsel bellek yakin gecmisle ilgilenen yasayanlar tarafindan aktarilan ve
iletisimle, sosyal aligverisle olusan bellektir. Bu bellek daha ¢ok otobiyografik bir
bellektir. Kisilerin yasam hikayeleri ve giindelik ugraslariyla alakalidir. Assmann’a
gore bu bellek turt kusaklarla ilgilidir. Bir kusak yitip gittiginde bu kusaga ait bellek
de kaybolmaya baslar.

Iletisimsel bellek yakin gecmise iliskin anilari kapsar. Bunlar Kisinin
cagdaslar ile paylastigi amilarchr. Bunun en tipik 6rnegi kusaga 0zgu
bellektir. Bu bellek tarihi olarak grupla baglantilidir, zamanla olusur ve

zamanla yok olur; daha acik ifade edersek tasiyicilari ile smirlidir.*

Kiltdrel bellek, iletisimsel bellekten farkl: olarak daha uzak bir ge¢cmise yonelir.
Bu bellek tirt gegmis icinde belirli bazi sembol ve figurlere yogunlasir. Bu bellek
turiinde toplumlar ge¢cmis politikalarina bagl olarak neyi hatirlamalar1 gerektigini
belirler. Yani ge¢mis tasarlanmis ve kurulmus anilardan, efsanelerden ve benzeri
hatirlama 6geleri tarafindan olusturulmus, bicimlendirilmistir. Kulttrel bellek
torensel bir karakter icerir. Bayramlar, anitlar, destanlar ve anma gunleri gibi
kokensel bir gegcmise yonelen hatirlama figirleri kiltirel bellegin alani icindedir.
Gruplar bu toéren ve rituel durumlarinda kokenleri ile ilgili anilari tekrarlayarak

toplumsal kimliklerini tazelerler.

Kolektif kimlikte gecmise donik bir yan vardir; ¢linki kolektif kimlik,

birtakim semboller, anilar, sanat eserleri, toreler, aliskanliklar, degerler,

1 Agk, 52,53
2 Ag.k, 54
3 Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 46
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inanclar ve bilgilerle yikli bir gelenekten, ge¢misin mirasindan, kisacasi

kolektif bellekten hareketle insa edilir.*

Iletisimsel bellekte grup icinde bilgi aktarmmi, katihm diizensiz ve belirsizdir.
Bellegin aktarimi amaciyla uzmanlasmis kisiler yoktur. Oysa klturel bellek uzman
aktaricilar gerektirir. Bunlara ozanlar, samanlar, griotlar, rahipler ya da tezimizin de
konusu olan dengbejleri 6rnek verebiliriz. Bu 6zel bellek tasiyicilart kilttrel bellegin
korunmas: ve ritiiellerin harfiyen aktariimas: konusunda sorumludurlar. Ozellikle
yazili olmayan kiltirlerde bu 6zel tasiyicilarin uzmanlasmas: bellegin korunmasi
acisindan c¢ok Onemlidir. Uzman bir bellek tasiyicist ve aktaricisi olmak cesitli
yuktumlultkleri  yerine getirmeyi gerektirir.  Bircok yerde uzmanlasmak
kurumsallasmis yapilardan ge¢cmeyi gerektiriyordu. Hatta bazi yerlerde (6rnegin eski

Cinde) formel sinavlar bile yapilirdi.™

Kultirel bellek, iletisimsel bellekten farkli olarak insanin yaratilis1 ve dinyanin
kozmik durumuyla ilgilenir. insanin ontolojik varligina yoneliktir. Oysaki iletisimsel
bellek daha giindelik bir duruma denk diiser. Iletisimsel bellek daha “‘diinyevi’’ bir

durumu ifade ederken, kiilttrel bellek daha “‘kutsal’’ bir alana aittir.®

Toplumsal bellegi iki kutup igcinde ele alan Assmann, bu ikili farklilasmanin kimi
durumlarda i¢ ice gecgebilecegini de belirtir. Yani kilttrel bellek ile iletisimsel
bellegin bazi durumlarda i¢ ige gegebilecegini soyler. Assmann’in iletisimsel ve
kilturel bellek ile ilgili farkliliklar1 gosteren tablosunun incelenmesi konunun daha

iyi anlasiimasinda yardimcei olacaktir. *’

Y Nuri BILGIN, Kimlik insasi, 218

15 Jan ASSMANN, Kaiiltiirel Bellek, Cev. Ayse Tekin, 57-58
% A gk, 61

7 A.g.k, 59



Iletisimsel bellek Kulttrel bellek
Icerik Bireysel biyografiler Efsanevi koken tarihi,
cevresinde tarihsel ulasiimaz gecmiste
deneyimler yasananlar
Bicim Gayri resmi, az Planlanmis, cok iyi
bicimlendirilmis, bicimlendirilmis,térensel
dogal, iletisimsel ahs iletisim, bayram
verig icinde gelisen,
gindelik
Araclar Organik belleklerdeki | Kesin nesnelestirme, sfz,
canh goriint ve dans yoluyla
anilar, deneyler, geleneksel sembolik
aktarilanlarin anlatima kodlama, sahneleme
Zaman 80-100 yil, simdiki Kesin ge¢mis, efsanevi
yapisi zamanla baglantili 3—4 bir gecmis zaman
kusaklik zaman ufku
Tasiyicilar | Belirsiz, bir hatirlama Uzmanlagmus, gelenek
grubunun Tastyicilar
canl tamklar

2.3 Kaydedici ve Islevsel Bellek

11

Kaydedici ve iglevsel bellek Aleida Assmann’in toplumsal bellegi agiklamak igin

yaptigi ayrimdir. A. Assmann’a gore topluluk bellegi pasif ve aktif iki 6ge tarafindan
olusturulur. Kaydedici bellek wverileri, anilari, nesneleri ve kaynaklar1 toplar,
muhafaza eder. Bu bellek tiirii pasif olarak nitelendirilebilir. Islevsel bellek ise
gecmisin iginden secilen ve yasatilan dar bir bellek cesidi olarak aktiftir. Clnkd
gincel ve canhdir. Guncel olarak geregi kalmamis, hatirlanmayan seyler
gerektiginde tekrar kullaniimak Gzere kaydedici bellek icine almir. Kaydedici bellek
kayitsiz ve soguktur. Tipki bir derin dondurucu gibi. Hatirlanilan veya bir sekilde
simdiye cagrilan hatirlama figurleri, kaydedici bellekten ahinarak islevsel bellek
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tarafindan kullanilir, aktiflestirilir. Kaydedici bellegi bilingalt1 olarak distindrsek

islevsel bellek bilince denk diiser.™®

Islevsel hafiza belli bir anlam bicimine dokulmis bilingli hatiralardan
olusur; bugiinin ve gelecegin hizmetine kosulmak tzere belli degerlerin
tesisine ve temelliikiine aracilik eder. Kaydedici hafiza ise, daha 6nce
kullanilip bir kenara birakilmis ya da hentiz kullanilmamig ve islenmemis

hatiralar yigimindan meydana gelir.

Aleida Assmann’in bahsettigi bellek teorisi 0zellikle unutmanin mdmkin
olmadigini hatirlatir bize, ¢unki kayboldugunu disiindtgtimiz hatirlama figurlerinin
sadece Otelenerek saklandigini s@yler Assmann. Bu durum ayni zamanda toplumsal
bellegin karmasik yapisinin nedenini de agiklar. Toplumsal alan i¢inde unutulmus
sanilan durumlarin yeniden tarih sahnesine ¢ikmasinin anlasilmasi agisindan 6n agict

olur.

2.4 Negatif Bellek

Bazi topluluklarin ge¢gmiste yasanmis “‘rahatsiz edici’” olaylarin anilmasini
yasaklamasi, bu olaylar: bastirmaya ¢alismas: ya da gormezden gelmesi kolektif
bellege karsi olumsuz, negatif bir tavrin takinilmasiyla ilgilidir. Boyle bir durumda
utan¢ veren, rahatsizlik yaratan anilar kolektif bellek alanindan silinmek istenir.
Reinhart Koselleck’e gore *‘negatif hatirlama’” kavrami ‘‘gecmiste yasanmis olan

negatif olaylarin unutturulma ve bastirilma cabas:’*dir.°

Kolektif bellegin iginde kayitli gecmis bir kesitin bastirilmasi, unutulmak

istenmesi her defasinda bastirilmis olamin geri doniisiine sahne olmaktadir. Ustii

'8 Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 47
YAleida Assmann’dan aktaran Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 47
20 Reinhart Koselleck’ten aktaran Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 51
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ortilmeye cahisilan ge¢cmis ani bir hayalet gibi buginin tadini kagirir ve bastirildikca
gorindr hale gelir. Nietzsche’nin hatirlama ve unutma Uzerine yazdiklar: bu durumu

Ozetler niteliktedir.

Insan unutmay: bir tirlii 6grenemeyip de hep gecmise baglh kaldig: icin
sasar durur kendine de: Istedigi kadar ileri ve cabuk yiiriisiin, zinciri ile
birlikte yurur, hizla akip gegen olaylara baglidir gene de. Sasilacak bir
sey: An, birden burada, bir yok, daha 6nce bir hig, daha sonra bir hig,
yine de bir hayal gibi yeniden gelir ve daha sonraki bir an’in rahatini
kacirir. Zaman tomarindan boyuna bir yaprak ¢ozilir, diser, ugup gider
— birden yeniden insanin kucagina geri doner. iste o zaman insan

‘amimsiyorum...” der...*

Norbert Frei ve Volkhard Knigge ‘negatif hatirlama’ kavraminin olumlu bigimde
kullanabilme imkanindan bahsederler. Bu iki dustnire gore 6zellikle 20. yuzyil
““korkung siddet deneyimleri’’ ile doludur. Toplumlar ancak bu negatif hatirlama
figlrleri ile hesaplasirsa o zaman demokratiklestirici ve insanilestirici bir durum
ortaya cikabilir. Koselleck benzer bir sekilde negatif hatirlamanin *‘distintilmeyeni
distinmek, telaffuz edilemeyeni telaffuz etmek’” anlamina geldigini bu nedenle fail
ve fiillerin strekli hatirlanarak negatif ge¢cmisin bir butiin olarak islenmesinin,

negatif hatirlamanin olumlu yénde kullaniimas: imkanini doguracagindan bahseder.?

Kolektif bellek teorilerinin bu sunulusundan sonra gelecek kisimda, bellegin
uretilmesinde ve aktarilmasinda onemli bir roli bulunan sozli kaltur konusu

islenecektir.

2! Friedrich Nietzsche, Tarihin Yasam icin Yaran ve Yararsizhg: Uzerine, cev. Nejat Bozkurt, 37
22 Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 51-52
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3. SOZLU KULTUR VE HIKAYE ANLATICILIGI

Baslang:cta Soz vard:. S6z Tanr:'yla birlikteydi ve
SOz Tanri'ydi. Her sey O'nun aracdigiyla var oldu,
var olan higbir sey O'nsuz olmad:. Yagam O'ndayd:
ve yagam insanlar:n wszgiyd:... Ve daha sonra soz ete
kemige burindi, insan olup aramizda yagad:.
(Yuhanna 1:1)

So6zIi kiltar gelenegi glinimuzde anlasilmas: gug¢ bir konudur. Clnki okuryazar
olan bizler, yazili kilttrtn distinme ve davranis bi¢imleri ile doluyuz. Barry Sanders
bu durumu su sekilde agikhyor: “‘Okuryazar olmayanlarin nasil disunddklerini
anlamak ya da gercekte dinyay:r nasil algiladiklarini kestirmek hemen hemen
olanaksiz, bu biraz da insanin okuma-yazma Ogrenmeden &nceki Yyasamini
animsamaya calismasina benziyor.””?® Buna ragmen son vyillarda sozlii kiltiiri
anlamaya yonelik yapilan calismalar artmistir. Bu bolimde de sozli kaltar
geleneginin temsil ettigi anlamlar ve bu kulturun devam ettirilmesinde etkili olan
ogeler incelenecektir. Cunku dengbéjlik gelenegi de sozI kiltlrin bir unsuru olarak
karsimiza ¢ikmaktadir. Gelenegin ve donusimuinin anlasilabilmesi igin s6zli
kaltarin nasil ¢alistigi, Uretim surecinin nasil isledigi ve trintn 6zellikleri gibi temel

noktalarin kavranmasi gerekmektedir.

2% Barry Sanders, Okiiziin A’s1, Cev. Sehnaz Tahir, 14
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3.1 SozIu Kultar

Dilin kuskusuz ilk bigimidir s6z. Bu da sOziin sesle olan iligskisinden kaynaklanir.
Insanoglu ilk anlamli sézcikleri kullanmaya basladigi andan itibaren, yani
bogazindan ¢ikardig: sesleri anlamli hale getirdigi zaman, s6zIi kultir gelenegine
sahip olmaya baslamigtir. S0z ortaya ¢iktigi zamanlarda somut bir bigime
birinmedigi icin s6zin insan hayatina girdigi zamani tahmin etmek neredeyse
imkansizdir. Fakat yazi somut bir bicime, anlamli simgelere sahip oldugu igin onun
insan hayatina girdigi zaman: bulmak daha kolaydir. Arkeologlarin yaptigi kazilar
sonucu ortaya ¢ikan yazili belgeler yazili kilttr tarihinin tahminen son 5.000-5.500
yila denk geldigini haber vermektedir.**

Marshall McLuhan Platon’un bat1 diinyasinda yazili kiltirt 6n plana ¢ikaran ilk
kisi oldugunu soyler. Platon, devletinden s0zlu soyleyis bicimlerini temsil eden
sairleri kovarak, s6zlu gelenegin ritmik tekrar ve siirselligine karsi ¢cikmustir. Platona
gOre sairler yaratici1 dustuincenin bas dusmanlariydi. Clnku sair diizenli ve kontrolll
distince bigimi yerine dlzensiz coskucu bir edaya, akli hantallagtiran tekrara ve akil
yerine duygulari1 0n plana ¢ikaran bir durusa sahipti. McLuhan Platon’un isitsel ve

mistik anlayisa karsi gérsel uzam ve analitik listeleri devreye soktugunu soyler.®

Fakat yazili kltrin hayatimiza etkili bir sekilde girmesi Platon’dan ¢ok sonra,
16. y.y’da matbaanin kullanimiyla beraber hizlanmistir. Matbaadan sonra bile
ortacagda yazilmis bircok eser sozlu kilturtn etkisi ile yazildig: igin bol tekrarldir
ve sanki yuksek sesle okunmak icin yazilmiglardir. Halen gunumuzde Ozellikle
Afrika kitasinda yasayan *‘birincil sozIli kaltir’( yazi hakkinda en ufak bir bilgisi
olmayan) gelenegine sahip topluluklar bulunmakta ve hayatlarimizda s6zIi kulttrin
etkileri, Ong’un “‘ikincil s6zIi kultir’’dedigi iletisim araclarina dayal tekrardan

s6zil esas alan bir sistem olarak medya sayesinde devam etmektedir.?®

24 Nurcan Térenli, Yeni Medya, Yeni iletisim Ortam, 21, 26
% Derya Altay, Kadife Karanhk,26
28 Walter J. Ong, S6zlii ve Yazilh Kiiltiir, Sema Postacioglu Banon, 13 v.d
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Yazinin kullanilmasiyla beraber sozle olan iligkisi karsilikli bir sekilde devam
etmistir. S6zIi anlatim kalicilasmak, somut bir bicim alip saklanmak igin yaziya
ihtiya¢ duyarken yazi s6zIi anlatim olmaksizin anlamsiz kalir. Yazi geride somut bir
artik olan metin birakir. Oysaki gectigimiz ylzyila kadar birincil s0zIu kultirlerde
s0z soylendigi anda ucup gitti, dinleyicilerin belleginden baska s6zi tutacak, onu
kaydedecek herhangi bir sey yoktu. So6zlu kultir yazili bir metin gibi geride elle
tutulur, somut bir kanit birakmadig: icin, ge¢cmiste ve guniimiizde okuryazar nesiller
tarafindan kavranmasi zor olmustur. Hatta uzun yillar boyunca s6zli kalttrin varlig:

kabul edilmemistir.

Carlo Ginzburg’un Mihail Bakhtin’e referansla belirttigi bir hususu aktarmakta
yarar var. Ginzburg egemen siniflarin halk kaltiirtint asag: ve tehlikeli gorerek halka
daha uygun gérdukleri kiltir durumlarmi dayattiklarini séyler. Ginzburg bu konuda
calisan uzmanlarin, uzun yillar boyunca halk smiflarmin Grettigi kultire ‘kendine
6zgi’ demekten cok ‘ilkel’ demeyi tercih ettiklerinden bahseder.”” Bu durum
genellikle yoksul halk simiflarina ait olan sozlu kaltirin uzun zaman boyunca

g6rmezden gelinmesinin ve kabul edilmemesinin sebeplerini verir.?®

W.J.0ng, bilim dunyasinin gectigimiz yizyila, Milman Parry’nin ¢alismalarina
kadar matbaa ve metin kilturanun etkisi ile s6zlu kilture *“ sozIi yazin®® dediginden
bahseder. Ong’a gore ¢ogu arastirmact ‘“s0zlu folkloru®” mitolojinin bir enkazi gibi
gormekteydi. Ik dilbilimciler, Saussure dahil, yazili ve sozlii dil ayrimina kars: ¢ikip
yazinin sadece konusma dilinin yeniden bir temsilinden ibaret oldugunu

soylemislerdir.”®

So6zIi kaltur Uzerine yapilan tartismalar: ana hatlariyla ortaya ¢ikaran durum,
Ong’un ‘‘Homeros sorunu’’ dedigi, /lyada ve Odysseia destanlar: tizerine yapilan
tartismalardir. S0z konusu destanlar Uzerine galisan arastirmacilar bu destanlarin

diger Yunan siirlerine benzemediklerini fark etmiglerdi. Kimi arastirmacilar

2 Carlo Ginzburg, Peynir ve Kurtlar, Cev. Aysen Gir, 14,15,17

28 Ozellikle tek tanrili, kitabi diye adlandirilan dinlerin yayginlasmasindan sonra kitap, toplumun
egemen smiflarmin énemli bir referans ve itibar kaynagi olmustur. Kitap sahibi olmayan dinler ve
s0zIU gelenekler degersiz gorilmistir.

29 Walter J. Ong, S6zlii ve Yazih Kiltiir, Sema Postacioglu Banon, 24, 30
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destanlarin yazili olarak ortaya ¢iktiklarmi ddsundyordu, Homeros isminin bir
uydurma oldugunu séyleyip destanlarin dine ve ahlaka aykir1 diizmeceler olduklarini
iddia ediyorlardi. 18. yiizyilda arkeolog Robert Wood /flyada ve Odysseia
destanlarinda gecen yerleri bir bir tespit edip Homeros’un okuma yazma bilmedigini,
bu destanlar1 farkl ve halka ait bir bellegin yardimiyla yarattigin1 yazd: fakat bu
bellegin ne olduguna ve nasil calistigina dair bir agciklamada bulunmadi. 19. ve 20.
yuzyilda “*Homeros sorunu’® ile ilgilenen iki akim vardi 19. vyuzyilda
“‘cozumleyiciler’” diye bilinen aragtirmacilar, asil sorunun s6z konusu destanlardaki
siirlerin nasil bir araya geldigini bulmak oldugunu distnuyorlardi; fakat onlarin
kafasindaki siirler metin seklindeydi. 20. yizyilin basinda bu sorunla ilgilenen
““bltunciler’” de destanlarin tek bir kisi tarafindan yazilmis muthis eserler
olduklarmi distinuyorlardi, yani onlar i¢in de durum Otekilerden farkl: degildi.

Milman Parry’nin ¢alismalari gelistirdigi zamanlara kadar durum boyle idi.*

Milman Parry Homeros siirlerini konu edindigi doktora ¢alismasini 1928 yilinda
tamamladiginda, s6zIi kilturin anlasiimasi agisindan 6nemli bir eser ortaya ¢ikmis
oldu. Parry bu calismada /lyada ve Odysseia destanlarindaki siirlerin bir uzun iki
kisa heceden olusan alti vurusluk dizelerle ( Heksametrik dize o6lglst), bu dize
Olglisuinu tutturmak igin uydurulmus sifat ve kaliplasmis s6z yapilarindan meydana
geldigini soyler. Bu yazi bicimi Homeros’un szl geleneklerde sikgca gorilen sifat
uydurma yetenegi ile birlestiginde ortaya bol tekrarl bir iir bigimi ortaya ¢ikmistur.

Peki, bu ¢ok sayida standartlasmis kalip, heksametrik dize 6lglsu ve bolca tekrar
nigin kullaniimistir? Parry’e ve daha sonra onun ¢alismalarmi ayrintilariyla inceleyen
Havelock’a gore sozlu kilturlerde kazanilan, 06grenilen bilginin  unutulup
kaybolmamasi icin surekli tekrar gerekiyordu. Bundan dolay: kaliplasmis distinme
sekilleri, deyimler ve diger s6zli gelenegi yansitan bigimlere ihtiya¢ duyulmaktayd:.
Iste Homeros’ta siirleri belleginde tuttugu sekliyle yani kaliplasmis soz kiimeleri, sik
kullanilan sifatlar ve cok sayida tekrar yaparak yaziya aktarmustir.®* Kuskusuz bu

yontemlerin hepsi bellekte bilgiyi saklama stratejileri ile ilgilidir. S6zIu kiltire ait

% Ag.k.32, 33
A gk 38
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bilgilerin ezberlenebilmesi i¢in en 6nemli ilk iki 6ge, bilginin rahat kodlanabilmesi

ve hatirlanabilmesidir.

Parry’nin ‘‘Homeros sorununu’’ tartistigt calismas: bize sozlu kulturun nasil
calistigi ile ilgili 6n acic1 bilgiler sunmustur. SOzin geriye somut bir artik,
saklanabilecek bir gorunir nesne birakmamasi, onun bellege kaydini gerektirir. Sozli
kiltur 6geleri, aktaricilar tarafindan cesitli bellek stratejileri ve bigimleri kullanilarak
kaydedilir ve aktarilir. S6zIi olanin aktarmminda iletisimsel bellegin kullanimi yakin
gecmiste meydana gelen toplumsal olaylar, felaketler veya savaslar gibi durumlarin
aktarilmasinda devreye girer ve olusan bilginin kaydedici bellege depolanmasini
saglar. Gerektiginde kaydedilmis bilgi cagrilir ve islevsel bellegin alanina déahil
edilir. Kaydedilmis olan, eger daha eski, ulasilamayan bir gegcmise referans verip
dinyanin kozmik ve efsanevi durumuyla ilgiliyse bu bize kulttrel bellegin devrede
oldugunu hatirlatir. Bu sekilde bellek stratejileri gelistiren sozli gelenek, ayni
zamanda sozl de kusatma altina almistir. S6z aktarildigi esnada belli bir toplumsal
baglam icine sokulur. Ciinkli s6z kendini dinletebilmek igin kilttrel durumun iginde
aktarilmak zorundadir. Bu durumu, Eser Koker sozlu kultir UGzerine yazdigi

kitabinda su sekilde aktarmustir:

SozIi olan, sarkilarla, agitlarla, masallarla, ninnilerle, manilerle,
atismalarla ve konusmalarla mutlaka ve mutlaka aktarildig: icin, bir
aktarimi — ki bu aktarim etkilesimi ve iletisimi icerir — esas aldigi igin,

kiltirel olarak ve kiltiirel geleneklerce kusatilmigtir.*

Walter J. Ong s6zli anlatinin 6zelliklerini 9 baslik altinda aktarmaya calisir. Bu
basliklardan ilki sozIlu kalturde ““Yanctimle Yerine Ekleme’ yapilmasi ile ilgilidir.
Ong, Kitab-1 Mukaddes’in eski yazimlar: incelendiginde sozlu kulttrun etkisiyle ¢ok

fazla bagla¢ kullanildigini; fakat yeni cevirilerde bu baglaclarin temizlendigini, yazili

%2 Eser Koker, Kitapta Kurutulmus Cicekler, 44
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kiltarin dilin anlasilmasi igin dizenlilestirilmesi kurahni esas alarak, sozli kltire

ait olan bolca baglag kullanimini attigindan bahseder.®

Ikinci olarak Ong, sozlu kiltirlerin “*Coziimleme Yerine Kiimeleme’” yontemini
tercih ettiklerinden bahseder. Bu 06zellik daha cok bellege yardimci olmak igin
kullanilir. Kiimelenmis s6zclkler zamanla kaliplastigi ve hatirlanmas: kolay oldugu

icin tercih edilir.

Ugtincli olarak “‘Bol Tekrar ya da Bereket’” ozelligi hitabet ile ilgili bir tercihtir.
Yazil kiltirde aktarim belli bir metine bagli oldugu icin planhdir, aktarici yazinin
baglammi dikkatsizlik sonucu kagirir veya Karistirirsa metne baktiginda aradigi
baglami tekrar yakalayabilir. So6zli kdltirlerde bu sekilde yazili bir plan
olmadigindan anlatici, hem kafasindakileri anlaml: bir sekilde aktarmak icin zaman
kazanmak, hem de dinleyicinin akustik sorunlar ya da ortami etkileyen diger
unsurlardan dolay: dikkatinin dagilmas: sonucu kagirdigi kisimlari yakalamas: igin
anlatimi sik sik tekrar eder. Bu durum ayn: zamanda anlatimi1 daha cekici kilar.
Anlatict bu yolla merammi daha iyi anlatir.®® Bu 6zelligin bir diger sebebi
““‘ekonomiklestirmedir. ** Paul Connerton buyuk c¢apli so6zcelerin daha sonraki
kusaklara aktarilabilmesi icin ‘ekonomiklestirilmesi’, yani standartlagsmis ve

kisaltilmus kaliplara dokiilmeleri gerektigini soyler.®

Ong, s0zlu kaltarlerin “*Tutucu ya da Gelenekgi’” olduklarini, bu durumun sozli
kulttrlerde zahmetle 6grenilmis bilginin unutulmamas: i¢in ortaya giktigimni soyler.
SozIh kalturun etkisindeki toplum, zor kosullar altinda Ogrenilmis bilgiyi tasiyan
yashlara blylk hirmet gosterir. Yazi bilginin kayit altina alinmasmi saglayarak
bellegin ylkunu hafifletir ve 6grenmenin baska alanlara kaymasini saglar. Fakat yazi
aym zamanda sOzlu kaltarin bilge yashilarmin da deger kaybetmesine sebep
olmustur. Bu durum atalarin bilgisini aktaran s6zIu kiltir tastyicilarinin, gelenekleri

korumak igin muhafazakarlasmalarina neden olur. *

%% Walter J. Ong, S6zlii ve Yazilh Kiiltiir, Sema Postacioglu Banon, 53-54
34
A,g,k 55
% pPaul Connerton, Toplumlar Nasil Amimsar, Alaeddin Senel, 119
% Walter J. Ong, S6zlii ve Yazih Kiltiir, Sema Postacioglu Banon, 57, 58
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Ama bu 0zellik so6zlu kilturlerde 6zgun yaraticiligin olmadigir manasina gelmez;
birincil s6zli kulturlerde anlatici her zaman ayni seyi ayni ritim ve bigimde
anlatmaz; hikayesini zamanin kosullarina, dinleyicilerin katilimina ve mekana gore
degistirir; fakat her zaman gec¢mis geleneklere bagh kalarak yapar bunu. Yani

kurallar ¢ hafiza izleri’’ olarak var olur.*’

Besinci olarak Ong, sozlii kiltirin  ““/nsan  Yagamina Yakin’> olmasi
gerektiginden bahseder. Yazili kiltirlerde durumlar ayrintili coziimlemelerle ve kati
tariflerle anlatilmaktadir. Yazili kultlr soyut ve uzak olan: yansiz listeler seklinde
verebilir. Oysa s0zlu kilturlerde listeler yoktur. Anlatici topluma yabanc: olan bir
durumu, topluma yabanci olmayan Ogelerle ve yasamlarina dayanarak anlatmak
durumundadir. Sozlt kdaltirlerde insan yasamindan kopuk durumlarin anlatimasi

oldukga guctar.

Ong sozli kaltur insanlarmin keskin zekalarmni kanitlamak igin “*Micadeleci
Eda’’ya sahip oldugundan bahseder. Atastzleri, deyimler ve bilmeceler kisilerin
belleklerinin gucilni ve zekalarinin diizeyini ortaya koyar. Bu baglamda topluluklar
oniinde bir 6zIU s6z ortaya atildi m1 buna karsilik daha keskin ve zekice bir cevap
beklenir. Bu tur atismalar s6zIi kalturlerde sikca rastlanan etkinliklerdir. Oysa “*yazi,
bilgiyi insanlarin birbirleriyle mucadele ettikleri alandan kopartan soyutlamayi

getirir. Bilgi sahibini bilinenden ayirir.””*

Sozli  kaltur ““Mesafeli Olmak Yerine Duygudas ve Kat:/imc:”” olmak
durumundadir. Ong yazili kilturlerde bilen ile bilinenin ayrilmasi meselesini bu
Ozellikte de glindeme getirir ve bilginin bilinenden uzaklasarak nesnelestigini soyler.
Oysaki birincil sozli kaltir ortamlarinda bilen ile bilinen arasindaki yakinlasma,
duygudaslik ve Ozdeslesmelerin 6grenmede olmazsa olmaz kosullardan biridir.
Anlaticinin tepkisi kigisel degildir, toplumun ruhunu yansitan kaliplarin igindedir.

Anlaticinin araciligiyla dinleyiciler, anlatinin kahramanlariyla bitinlesir hatta bazi

¥ Kanakis Leledakis, Toplum ve Bilingdis1, 105
% Giil Batus, Kadife Karanhk 2,183
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durumlarda anlatiy1 diizenleyen kurallar degisir. Anlatici olay: direk aktaran birinci

tekil sahis kipini kullanmaya baslar ve herkesi anlat: diinyasmnin icine ceker.*

Ong’un saydig1 Ozelliklerden sekizincisi Jack Goody ve lan Watt’an aktardigi
““degismeyen ortam dengesi’’dir. Bu 6zellige gore anlaticinin kullandig: dil zamana
ve mekana uymak durumundadir. SO6zli kulttrlerde, yazili kiltirlerdeki gibi s6zluk
olmadig: igin kullanilan kelime akttiel ve anlasilir olmahdiwr. Andreas Huyssen:
“*Animsamalar, kopmaz bigimde ge¢mis bir olaya ya da deneyime bagl olsa bile,
herhangi bir animsama ediminin zamansal statiisti hep simdiye aittir.””** der. Sozlii
ortamlarda anlatici kullanimdan kalkan, yasamla somut bir bagi kalmayan kelimeleri
atar. Bunun vyerine duruma uygun Kkelime &bekleri kullanir. Bu kelimeler
kullanildiklar1 gercek yasam ortamiyla aninda ‘‘kenetlenirler.”” Bu 0Ozellik ayni
zamanda gecmisin uygun olmayan 6gelerden temizlenmesi ve ‘ortamin dengesine’

gore yeniden diizenlenmesi islevini de isaret eder.*!

Walter Ong’un son olarak sozinu ettigi 6zellik sozlt kaltirlerin “*Soyut Degil,
Duruma Bagl:’’Iigidir. Ong, Sovyet Rusya’da okur-yazar olmayan topluluklar
uzerine ¢alisan A.R. Luria’in ¢ahsmalarindan 6rnekler vererek sozli kultlrlerde
kavramlarin okur-yazar dusinme tarzinda oldugu gibi soyut bicimleriyle
distnulmedigi, daha ¢ok islevsel Ozellikleri ile dustintldiklerinden bahseder. Luria
yaptigi cahsmada okur-yazar olmayan Kisilere testere, ceki¢, balta ve kitik
gOstermis bu nesneleri smiflandirmalarint istemistir. Okuryazar olmayanlar,
normalde okuryazar olanlarin G¢ alet birde alet olmayan kutik seklinde
smiflandirdiklart  nesnelere  pratik acidan —*‘duruma gore dlsunerek’’-
yaklasmiglardir. Okur-yazar olmayanlar bu nesneleri israrla smiflandirmaya karsi
direnmiglerdir. Daha birgok Ornekte okuryazar olmayan insanlar kavramlari

soyutlamadan direk hayatlarindaki gerceklik tizerinden diisinmuslerdir.*?

Bu bolimde 6zellikle Walter Ong’un S0zl ve Yaz:i Kiltir adindaki ¢aligmasi

temel alinarak, sozli kultirin genel 6zellikleri anlatildi. S6zIU kilttr ¢alismalarmin

%9 Walter J. Ong, S6zlii ve Yazilh Kiiltiir, Sema Postacioglu Banon, 60, 62
“0 Andreas Huyssen, Alacakaranhk Anilari, Cev. Kemal Atakay, 13

I Walter J. Ong, Sozlii ve Yazili Kiltiir, Sema Postacioglu Banon, 65, 66
“2 A0,k 68
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baslamasi, gelistirilmesi ve s6z konusu ¢aligsmalarda ortaya ¢ikan sorunlar tartisildi.
Bundan sonraki bolimde yine sozli kiltir 6gelerinden biri olan hikaye anlaticilig
gelenegi Uzerinde durulacaktir. Hikéye anlaticiligi s6zIlu bir anlat: gelenegi olarak
sOzlu kalttrdn deneyimlerinin paylasildigi ve s6z konusu deneyimlerin aktarildig: bir
alan olarak karsimiza ¢ikiyor. SO0zu biriktiren ve hikayeleri toplayan Kisi olarak
hikdye anlaticis1 Otekinin deneyimini ve uzak diyarlarin bilgisini, s6zinu bize
ulastiran bir el¢i gibidir. Bir sonraki bolimde s6z konusu gelenek ve yazili kiltrtin
etkisi ile gecirdigi dontstimler Walter Benjamin’in Hikéye Anlat:cis: makalesi temel

alinarak tartisilacaktir.

3.2 Deneyimin Sozle Aktarimi: Hikéye Anlaticisi

Sozlu kalturlerde verilmek istenen ‘akil’ anlati biciminde aktarilir. S6z konusu
anlatilar hem bilginin duzenlenerek aktariimas: hem de kulturel bellek 6gelerinin
canli tutulmasi igin kullanilmaktadir. Birincil sozli kultiirlerde anlati, gtinimuzden
farkl olarak olay 6rglstine sahip degildir. Anlatic1 yatay bir sekilde iliski kurdugu
dinleyiciyi hikayenin igine ceker, hikayeye bazen ortadan baslayabilir, bazen de
bitmek Uzere olan anlatinin aniden basina donebilir. Hikdyenin zamani ¢gizgisel degil,
donguseldir. Yani episodiktir.*® Hikayesini etkili bir bicimde aktaramayan ve
karsisindaki toplulugu hem bilgilendirip hem de eglendiremeyen anlatici gdzden
duser.” Hikaye anlaticisinin anlatismi etkili kilabilmek igin ani dontsler yapabilmesi,

jestlerini iyi ayarlamasi, olay ve eylemle birligini kurmasi gerekmektedir. Bu durum

*¥ Osman Dogu Bingdl, Guniimiiz Kent Yasaminda Sézlii Killtiiriin Yeni Sanatsal ifade Araci
Olarak Kullanmm, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, Yildiz Teknik Universitesi, Sosyal Bilimler
Enstitiist, Istanbul-2006, s,11

* Clastes ilk toplumlarda sefin bir 6zelliginin de iyi hikaye anlatabilmek oldugunu séyler. Sef in hem
toplulugunu doyurmak hem de onlari eglendirmek zorunda oldugundan bahseder. (Bakiniz Vahsi
Savascimin Mutsuzlugu Ayrinti Yayinlar: Istanbul 1992) Ayrica samanlarin da ayn islevi yerine
getirdigi, uzun ve soguk geceler boyu topluluga hikayeler anlattiklar1 bilinmektedir. Araplarda ‘esmar’
denilen Binbir Gece Masallarini atesin etrafinda toplanarak anlatan hikaye anlaticilar1 bulunuyordu.
Bkz Abidin Parilt:, Dengbejler, itaki Yayinlari, istanbul 2006
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deneyimin yogunlastigi ana isaret eder. Kolektif bir deneyimleme s6z konusudur.
Anlatic1 dinleyiciyle beraber ortak bir deneyimde bulusur.

Walter Benjamin Hikéye Anlaticis1 adli makalesinde; enformasyonun merkez
alindig1 Ozellikle savas sonrast modern anlatida ortak deneyimin vyitirilmesinden ve

hikaye anlaticisinin bizden gitgide uzaklasmasindan bahseder.

Ad1 size ne kadar tamdik gelirse gelsin, hikdye anlaticisinin hayatimizda higbir
hiikmi yok. Coktan uzaklasti bizden gittikgede uzaklasiyor. Nasil bir kaya belli bir
mesafeden, belli bir acidan bakildiginda bazen bir insan bagi ya da bir hayvan
gbvdesi gibi gorunse, hikaye anlaticisinin da uzaktan bakildiginda iri, yalin hatlar:
One cikar, sadece bunlar gorundr... Bunun nedenlerinden biri apacik ortada:
Deneyim deger kaybetti. Ustelik daha da kaybedecege, dipsiz bir ucuruma

diisecege benziyor.*

Benjamin, Rus hikaye anlaticis1 Nikolay Leskov’dan hareketle 20. ylzyilda sona
ermekte olan hikdye anlaticiligi lizerinden g6zden diisen kolektif deneyimi tartisir.
Hikaye anlaticilarmin yerini “‘enformasyonun gegiciligi, kisalik, anlasilirlik ve en
6nemlisi de tek tek haberler arasindaki baglantmun yoklugundan”* beslenen
gazetelerin almasiyla, enformasyon ile tecriibe ayrilmaya basladi. 16. yuzyildan
itibaren matbaanin kullanima girmesi ve gecgen yiizyillar boyunca hayatlarimizi yavas
yavas etkisi altina almasiyla, yazili olan, s6zli gelenegi bastirmis hikéye anlaticisi da
hayatlarimizdan yavas yavas ¢ekilmeye baslamistir. Enformasyon kiltirinin hakim
olmasi1 sonucu uzaklarin bilgisinden ¢ok yakmimizda olan ve bize agiklamasiyla
beraber verilen bilgi makul olmaya basladi. Haber, nesnel olma iddiasiyla ve hikaye
anlaticiliginin en 6nemli Ozelliginden olan yorum katmadan aktarma durumundan
farkli olarak, haberi yorumla vermesi ile hayatimizdaki hikayeleri ve hikaye

anlaticilarint uzaklastirdi. Benjamin’e gore ‘‘Deneyim, hicbir zaman, stratejik

* Walter BENJAMIN, Son Bakista Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 77
** Meral Ozbek, Walter Benjamin’i Okumak 11, 115
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deneyimin siper savasi, iktisadi deneyimin enflasyon, bedensel deneyimin mekanik
savas, ahlaki deneyimin iktidar sahipleri tarafindan bosa ¢ikarildigi bu donemdeki

kadar yalanlanmamust1.”**®

Benjamin’e gore anlatic1 hayatin pratik meseleleri ile ilgilenir ve akil verir. Bu
durum o’nun bilgeliginden kaynaklanir. Cinku bir 6nceki bolimde de Ong’un
anlatimiyla aktardigimiz gibi, hakikatin destansi boyutu pratik meseleler (zerine
kurulmus bilgelikten olusur. Benjamin hikaye anlaticiligmin gerilemesinin ilk
belirtisinin romanin dogusuyla ortaya ¢iktigindan bahseder. Matbaadan sonra ortaya
¢ikan roman, sozlu kalturun agizdan agza aktarilan ortak deneyime baglh ruhundan
farkh olarak, tek basina kalmis bireyi esas alir. Roman akil vermekten uzak durur
bunun aksine yasayanlarin akilsizligini1 gozler 6niline serer. Fakat burjuvazinin 16 ve
17. ylzyildan sonra matbaay:1 kullanarak egemenligini pekistirmesiyle hem roman
hem de sozli gelenek buyik bir krize girmis oldu. Bu durumun bas faili ise yeni

ortaya cikan iletisim bicimi enformasyondur. %’

Benjamin Leskov’un kendisini bir zanaatkar olarak gordigini aktarir. Zanaatkar
doganin sabirli sirecini taklit eder. O bitlin bir zanaatini ince ince islenen, uzun
streli ve fedakarca bir cabanin Urlinu olarak ortaya ¢ikarir. Fakat Valery’nin
deyisiyle ““...blttn bu Grdnler yok oluyor; zamanin 6nemsiz oldugu zamanlar geride

kaldi. Modern insan, kisaltilamayacak seyler iizerinde caba sarf etmiyor artik’**®

Bu bolimde genel olarak Walter Benjamin’in ‘Hikaye Anlaticisi” makalesinden
hareketle hikaye anlaticiligi Uzerine tartisildi. Bundan sonraki bolimde Dogu ve
Guneydogu Anadolu bdlgelerindeki s6zlu kaltirin en énemli figirt olan hikéye
anlaticilar1 yani Dengbejler Uzerinde durulacaktir. Benjamin iki tir anlaticidan
bahseder bunlar eski iki arkaik tipte karsiligimi bulur. Yerlesik ¢iftci ya da usta ile

gezgin denizci veya kalfa. Gezgin olanlar bize uzaklarin bilgisini *‘akil haline

“*Walter BENJAMIN, Son Bakista Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 78
T Walter BENJAMIN, Son Bakasta Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 80, 81
“8 Valery’den aktaran Benjamin, A.g.k, 85



25

getirerek’**® deneyimlerini, dinlediklerini iletirler. Yerlesik olanlar ise yasadiklar:
yoredeki gelenegin lezzetini ve ydrenin hik&yelerini aktarirlar. Dengbéj de bir hikaye
anlaticis1 olarak yerlesik veya gezgin konumunda bulanabilir. Koy kody dolasan
gezgin dengbéj uzak cografyalarin bilgisini, deneyimini her zaman bagni korudugu
dogdugu topraklara tagir. Ayni sekilde yerlesik olan dengbéj hem gezginin getirdigi
deneyimi edinir hem de yorenin bilgisini bellegine kaydeder ve aktarir. Hikayenin
kurgusu ve anlatimi s6zIli kulttriin esaslarina gore yapilir. Anlatici olarak dengbéj
uzak diyarlarin bilgisini yorenin anlatim bigimlerine uydurur, anlatiy1 atasozleri ve
deyimlerle susler. Anlati dengbéj tarafindan sozli kultriin gereklerine uygun

bicimde dizayn edilir.

*° Eser Koker, Kitapta Kurutulmus Cigekler, 77
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4. KURTLERDE SOZLU KULTUR VE HiKAYE ANLATICILIGI:
DENGBEJLIK

Bugun Krtlerin yogun olarak yasadig: yerlere giden okuryazar kiiltirle buyumus
bir insanin buralarda yasayanlarin -0zelikle yasli kimselerin- bir durumu izah
ederken bol tekrar ve atasozuyle bezeli, her meselenin aktarimindan sonra bir hikéye
anlatimina dayanan sozli gelenegine sasirabilir. Nitekim buna benzer birgok sozli
gelenek Ozelligi hala s6z konusu yerlerde etkisini, azalarak olsa da sirdirmeye
devam etmektedir. Yazili ilk alfabenin bulunup kullanildigi topraklar olmasina
ragmen bugtin Ortadogu ve Mezopotamya, yazili kilttrin egemenligini tam olarak
ilan edemedigi cografyalardir. Bu durumun baska bircok nedenle beraber szl
kiltarin uzun ge¢cmisinden de kaynaklandigi bilinmelidir. Meddah, ozan, asik,
dervis, saman, esmar ve dengbej... Bu topraklarda adlari baska gorevleri benzer
hikdye anlaticilarindan bazilar1 ya da adlarmi hatirlayabildiklerimiz bunlar. Bu
bolimde de Kirt halkinin asil kiltiir kodlarini tastyan onlart yizyillar boyu aktarip
strddren ve Kdrtlerin anlam dunyasini, bellegini kuran Dengbejlik gelenegi ele

alinacaktr.

4.1 So6zun Ustalan: Dengbejler

Cok eski yillardan beri Dogu ve Glneydogu Anadolu’da dogan gocuklar
simdikilerin aksine anne ve babalarinin yavas yavas mirildandiklari hikayelerle
blydduler. Eski dugtnler sazsiz s6zin hakim oldugu topluca soyleyis bigimlerine
sahne olurdu. Bu bolgelerin kilturel durumu ile ilgili pek bir yazili belge
bulunmamaktadir. Ozellikle s6z konusu bolgelerdeki kdy evlerinde son yillara

kadar bulunan tek yazili metin, yiksek duvar oyuklarinda saklanan Kuran’di.



Buna karsin sozlu kiltire dayanan bilgi cok fazladir. Bu sOzsel bilgilerin
tastyiciligii genellikle dengbej denilen hikaye anlaticilart Ustlendiler. Dengbej
Kirtcede deng (ses) ve béj (soyleyen) kelimelerinden olusur; seslendirici, s6z
sOyleyen, s0zu olan ya da sese bicim veren anlamlarina gelir. Mehmet Uzun
“’Dengbejlerim’” adli calismasinda “’dengbej, sesi meslek edinmis usta, mekani
ses olmus insandir.”” der. Uzun dengbejlerin sesi kelam, kelam: 4:zlam haline
getirdiklerini belirtir ve dengbejleri Yunan mitolojisinde hatirlamanin, bellegin ve
dustincenin koruyucusu olarak tasvir edilen mitolojik sanat meleklerine;

Mousa‘lara benzetir.>®

Dengbej kendine has belli bir makamla hikayesini anlatir. Dengbejler
sOyledikleri hikayeyi sesli ezgilerle makamlandirip sOylerler bu yoniyle diger
hikaye anlaticilari ile ayrigirlar. Nezan bu durumun uzun hikéayenin daha iyi, etkili
ve eglenceli olarak kolay hatirlanmast icin yapildigimi séyler.®® Anlatiya sinmis
muzikal duygu, soyleyisi dogrudan dogruya insana, insanin gonline, ylregine

hitap eden bir guc haline getirir.

Dengbejlerin ezgili anlatilarina klam denir. Bir diger isim olarak bazen stran
kelimesinin kullanildig1 gorulmektedir; fakat stran daha ¢ok melodik ve kolay
sOyleyis bicimine denk gelir, stran soyleyenlere ise stranbej denir. S6z konusu iki

kelime ¢ogu zaman birbirlerinin yerine ikame edilir.

Dengbej cogu zaman enstriman kullanmaz, o’nun degismez enstrimani
sesidir. Dengbejlik gelenegi icinde “kafa sesi’ ve ‘bogaz sesi’ diye adlandirilan iki
gesit ses turu vardwr. Kafa sesi daha fazla 6nemsenen sestir ve bogaza fazla
yuklenmeden c¢ikan sestir. Dengbejler bogazdan soyleyenlerin zamanla

bogazlarinin yiprandigini ve dengbéjligi biraktiklarini soylerler.

Dengbejlerin anlattigi hikdye ve olaylar kilttrel bellegin sekillenmesinde ve
devam etmesinde c¢ok etkilidir. Bu durumda insan belegi tipki yazili bir belge gibi

islev gorir. Anlatict yani dengbej hem dinleyicileri eglendirirken, hem de kulturel

% Mehmet Uzun, Dengbejlerim, 11, 12
%! Kendal Nezan, Kiirt Miizigi, Danslan ve Sarkilar, 54-55
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bellegin korunmasini saglar. Jan Assmann bu duruma benzer Afrikali griot’lar,

samanlar ve Kelt ozanlarindan bahseder.

Kiltirel bellegin hep 0zel tasiyicilari oldu. Bunlara samanlar, bard olarak
adlandirilan kelt ozanlari, griotlar, rahipler, Ogretmenler, yazarlar,
filozoflar, mandarinler ve adlar: ne olursa olsun kendilerine bilgiyi tasima
yetkisi tamnmisg olanlarin timu dahildir. Anlamin glndelik bigiminin
Otesine tasinmasi ve kiltirel bellegin korumas: altina alinmasi, bu isle
gorevlendirilenlerin, giindelik sorumluluklar ve islerle ilgilenmemelerini
de beraberinde getirmistir. Burada insan bellegi, *“veri tasiyicist’” olarak

yazinin bir 6n bigimi olarak kullanilir.*

Dengbejler “sevberk’ denilen gecelerde belli mekéanlara toplanan insanlara
hikayeler anlatarak onlari hem sosyallestiriyor hem de onlara diinyaya ve ge¢cmise
dair bakis veriyorlardi. Kdrtlerde sozIi Kkiltirin esas omurgasinit olusturan
Dengbejlik gelenegi séz konusu bolgelerde son donemlere kadar toplumunun hem
bellegi hem dustincesi hem de kalbiydi. Dengbéjler tarafindan anlatilan hikayeler
cesitli konular: ele alir ve ele aldig1 konu itibariyle de farkli kategorilere ayrilir.
Yaradilig efsaneleri, kimi zaman erotik bir icerikle anlatilan ask hikayeleri, gegcmis
toplumsal olaylar, etnik iligkiler ve onur, cesaret, kahramanlik gibi konular sozli
kilturin esaslarina gore Dengbejin ezgisine dahil olmaktadir. Ayni zaman da
dengbej hikayesini canli bir ortamda, hitabetin en usta sekillerini kullanarak anlatir.
Walter Ong bu durumun so6zli kultirin ‘Mesafeli Olmak Yerine Duygudas ve

Kat:imc:” olma 6zelliginden kaynaklandigim soylemektedir.>

52 Jan ASSMANN, Kdiiltirel Bellek, Cev. Ayse Tekin, 57
%% Walter J. Ong, S6zlii ve Yazih Kiiltiir, Sema Postacioglu Banon, 62
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4.2 Dengbejlikte Egitim

Assmann kulturel bellegin korunup aktarilmasinda uzman anlaticilardan bahseder.
Bu anlaticilarin uzmanlasma asamalar1 bazi yerlerde kurumsallasmis bicimde bir
okula bagl olarak gerceklesebilmekte, bazen de Cin’de oldugu gibi formel sinavlarla
belirlenmektedir.>* Dengbejlik geleneginde bir okula baglilik séz konusu degildir;
fakat Kurt kalttru tzerine ¢alisan Irakli sosyolog Wadie Jwaideh yorede 17. yiizyilda
dengbej okullar1 oldugunu, bu okullarda dengbejlerin anlattigi hikayelerin

sgretildigini ve ses egitimi verildigini belirtmektedir.*®

Dengbejlik diger kultirlerdeki hikaye anlaticilarin yaptigi gibi usta ¢irak iligkisi
icinde icra edilmektedir. Benjamin de zaten bu durumu Rus hikaye anlaticisi
Leskov’dan hareketle zanaatkarlik olarak betimlemisti.®® Dengbej olabilmek icin
guzel bir ses ve gicli bir hafiza en 6nemli iki unsurdur. Dengbej aday1 kaliplagmis
s0z Obeklerini, 0zl sozleri belleginde tutabilmeli, sifatlart uygun bigimde
kullanabilmeli ve hikdye anlatimina canlilik katabilmelidir. Bu noktada 0Onceki
bolimde aktarilan, Ong’un Milman Parry’nin ¢alismalarindan hareketle Homeros
Uzerine yazdiklarini hatirlamak gerekir. Ong s6z konusu kisimda szl aktaricinin,
sOzlerin belleklerde daha rahat bir sekilde yerlesmesi icin kaliplastiriimas: ve

sifatlarla ahenkli hale getirilip tekrarlanmas: gerektiginden bahseder.”’

Dengbejlik cocukken baslayan bir ugras olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Diwanhane denilen halkin toplandig: buyuk odalarda stranlarini sdyleyen dengbejleri
dinleyen cocuklar sonraki zamanlarda onlar1 taklit etmeye baslarlardi. Taklitle
baslayan sure¢ cocugun yetenegiyle birlesip bir dengbejin ¢irakligina donustiigiinde
dengbejligin yolu da gériinmiis olurdu. Ilk etapta usta dengbej ciraga ezberlenmesi
kolay hikayeler anlatir ve klamlarini soyletirdi. Cirak yanlis gittiginde eksiklerini

soyler onu duizeltirdi. ilk zamanlar usta giraga civat denilen dinleyiciler toplulugunu

% Jan ASSMANN, Kiiltirel Bellek, Cev. Ayse Tekin, 58

% Wadie Jwaideh, Kiirt Milliyetciliginin Tarihi, 47

%8 Walter BENJAMIN, Son Bakista Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 78

5 Walter J. Ong, S6zlii ve Yazil Kiiltiir, Sema Postacioglu Banon, 32- 33
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huzurunda klam sOyletmez, ¢irak olgunlastiktan sonra civata tanitip arada sirada
sOylemesine izin verirdi. Cirakta ustasindan destur istemeden klam sdylemezdi.
Ustalasan dengbej dinleyicilerine klamlarmi séylemeden dnce Ustadmnin admi yad
ederdi.”® Ayrica dengbejin ydrenin kurallarina uymasi, ahlakl olmasi, geleneklere
uygun giyinmesi ve bulundugu ortamlarda baristirici, birlestirici bir unsur olmasi
beklenirdi.

Benjamin’in bahsettigi gezgin ve yerlesik hikdye anlaticis1i dengbejlerde
karsihigin1 bulur. Dengbej Kirt cografyasmi dolasip hikaye ve klam toplar bunu
gittigi her yere tasir. Bazi1 dengbejler yazin zozanlar1 (yayla) gezer klamlar soyler,
hikayeler dinler, hikéyeler anlatir ve zozanlarda kalanlarin verdigi hediyelerle baska
bir zozana dogru yola ¢ikardi. Dengbejler igcinde ismi en ¢ok sayg: géren dengbej
Evdalé Zeyniké, dengbeji oldugu Hamidiye alay:r komutanlarindan Strmeli Mehmet
Pasa ile beraber Adana’ya gider ve yolda gordiklerini, dinlediklerini ve yasananlari
Serhad’a donduginde klam haline getirip sOyler. Dolaysiyla Cukurova’min kilturel
ve cografi tasvirini ve kendi deneyimlerini Serhadtaki yerlesik anlaticiya da

ulastirmis olur.

4.3 Dengbejlik Geleneginde icra Mekanlan

Dengbejligin asil icra mekénlar1 diwanhane denilen, anlatici ve dinleyicilerin
toplandigi odalardir. Diwanhane yerlesim yerinde bulunan toplumun ileri gelen
isimlerinin evlerindeki agirlama odasidir. Dengbejler is yukinin hafifledigi kis
aylarmin uzun gecelerinde diwanhanelerde dinleyicilerine klamlar okurdu.
Diwanhaneler insanlarin sosyallestigi, hikayelerin anlatildigi, ortak deneyimin
aktarildigi mekanlar olarak karsimiza cikar. Dengbejligin genel icra alanlari
cogunlukla yerlesimin en genis mekanlar: olup, ¢ok kisinin agirlanmasina yonelik

dizayn edilirler. S6z konusu mekanlar ahalinin toplanma ortamlaridir. Koye dengbej

%8 Siileyman Oz, Dogu ve Giineydogu Anadolu Sézlii Kiltiiriinde Hikaye Anlaticiig,
Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, M.S. U. Sosyal Bilimler Enstitiisii, 97
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geldiginde koylin 0Onde geleninin evinde diwanhane kurulur civat toplanirdi.
Diwanhanede toplananlarin hepsi erkektir. Kadinlar dengbejin klamini sessizlesen
ortamda yan odalardan takip ederler. Fakat Agri yoresinde yasamis olan Unli
dengbej Sakiro’nun klamlarmi daha giizel bir sekilde séylemesine vesile oldugu

gerekgesi ile diwanhaneye kadinlarda alinmustir.

Dengbej icin diwanhane asil icra mekani olmakla birlikte diginler, térenler ve
yarigmalar da dengbejin klamlarini sdyledigi ortamlardir. Dlgunlerde ritmik halay ve
ask sarkilart s@ylenirdi. Diglinde soylenen klamlara dilan denmektedir. Dengbejler
icin yaz aylarinda oba, mezra ve zozan denilen yaylalardaki cadirlar da birer icra
mekanidir. Yerlesim yerlerini gezen dengbej klamlarmi soyledigi Kisilerden ve
yOrenin 6nde gelenlerinden xelat denilen hediyeler alirdi. Cogu dengbej ge¢imini bu
yolla saglamistir. Bu hediyeler genelde tahil, hayvan ya da aziktan olusmaktayd:.>®

4.4 Dengbej Anlatilarinda Uslup

Dengbejlik geleneginde yoreye ve dengbeje gore degisen anlati bicim ve Usluplart
kullaniimigtir. Bazi dengbejler klama baslamadan 6nce anlatacag: hikayeyle ilgili bir
giris yaparken, dzellikle serhat® yoresinin dengbejleri direk klama baslarlar. Dengbej
hik&yesini anlatirken ¢ogu zaman ani donlslerle ge¢cmise donebilir, hikayedeki
olayla baglantili yan eklemeler yapabilir. Bu 6zellik hikaye anlaticiliginin episodik

denilen, zamanin ¢izgisel degil, dongusel olarak isledigi durumla ilgilidir.

Dengbejler klamlarmi soyledikleri zaman vya ellerini kulaklarina gotirip
sOylerler ya da klamin ritmine gore el ve vicut hareketleri yaparlar. Ritim, jest ve
mimikler animsamay:1 kolaylastirir. Kuran hafizlarinin ezberden Kuran okurken
sallanmasi, zikir sirasinda belli bazi hareketlerin daha fazla yogunlasma saglamak

icin yapilmas: ya da ilkokulda okuyan bir gocugun ezberledigi metni okudugu sirada

% Abidin Parilti, Dengbejler, 83
* Kartlerin Mus, Agr1, Erzurum, 1gdir ve Van’1 kapsayan bolge igin kullandigi isim.
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bedenini ritmik bir sekilde hareket ettirmesi animsama ve derinlesmenin saglanmasi
icindir. Dengbejin isi hem bellekle hem de ritimle oldugu igin bu tir bedenlestirme
pratiklerini®® kullanmas: kacimilmazdir. Bu bedenlestirme patriklerinin bir diger
amac: da anlatilan hikdyenin adeta sahnelenmesi ile ilgilidir. Hik&ye anlaticisi

hikayesini jestleriyle kuvvetlendirir ona canlilik katar.

Dengbej bir oyuncu edasiyla davrandigi gibi hikayesini de ya
dramatize eder ya da bir tragedya gibi sunar. Dramatize ettigi yerlerde
kahramanin/kahramanlarin ~ yerine  geger, hikdyeyi diyaloglar
yontemiyle anlatir. Boylece hem kisilerin karakteristik 6zellikleri daha
iyi anlasilip dinleyicinin goziinde daha ¢ok sempati kazanir hem de

hikaye daha ilgi gekici hale gelir.**

Dengbej gelenegi icinde kafa sesi ve bogaz sesi denilen iki tlr ses vardir. Bogaz
sesi girtlaktan gelen ve yasla beraber zayiflayan sestir. Kafa sesi daha ¢ok begenilen
ve girtlag: zorlamayan ses cesididir.? Dengbejler icinde haa hiii haa hiii seklinde iki
havinle® klamlarin1 séyleyenler daha gucli bir sese sahip olarak goriltrler. Serhat
yOresi dengbejlerinden Sakiro (dengbejlerin sahi lakabiyla anilir) iki havinle
klamlarmni soyleyen en Unli dengbejdir. Baz1 dengbejler klam s@ylerken enstriman
kullanirken bazilar1 da sadece ciplak sesle soylemeyi tercih eder. Nezan’a gore
enstriman kullanimi cografi duruma gore degisir; Diyarbakir, Mardin ve Urfa gibi
ova niteligi tasiyan yerlerde daha ¢ok tambur ve saz gibi telli ¢algilar kullanilirken,
daglhik Kafkas cografyasina yaklastikca kaval ve duduk gibi Gflemeli galgilar 6n
plana cikar.®® Dengbejligin daha cok tek basina icra edilmesi; enstriiman

kullanilmamasinin sebepleri arasindadir.

% paul Connerton, Toplumlar Nasil Ammsar, Alaeddin Senel, 114

¢ Abidin Parilti, Dengbejler, 86

82N. Celebi, V. Yildirim ve A.G. Atas, Zend; Muzika Kurdan a Kevnesopi, 12

**Uzun havanin giris kisminda, sesin ara vermeden uzatilmasina dayanan soyleyis makamlarindan.
8% Kendal Nezan, Kiirt Miizigi, 14
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4.5 Dengbejlikte Konu ve Makamlar

Dengbejlerin anlattiklar1 hikayeler konular: itibar1 ile farkli kategorilere
ayrilmaktadir. Heyranok denilen ask sarkilari, Klamén dilan denilen dugiin, halay
sarkilari, payizok denilen gz mevsimini, yayla donistnu anlatan klamlar, savas,
kahramanhk anlatan Lew:ké siwaran ve agit mahiyetinde olan lawz;j Kklamlari
dengbejlerin genellikle sdylemeyi tercih ettikleri klamlardandir.®* S6z konusu
isimlendirmeler bazen yoreler arasinda degisiklik gostermektedir.

Konularin tumiine bakildiginda 6zellikle 6nceki bolimde aktarilan sozIi kalttrin
ozelliklerinden biri olan ‘‘/nsan Yasamina Yak:n’’ olma Gzelliginin belirginlestigi
gorulmektedir. Konular Kirt halkinin glnlik yasaminin iginden secilmis ve onlarin
hayatlarina yakindir. Dengbéj icinde yasadigi toplulugun yasam bigimini, aci ve
seving gibi duygularini, kahramanhk destanlarmi ve ekonomik ugraslarmi
anlatilarina dahil eder. Eger dengbéj anlatisini i¢inde yasadigi toplumun yasam
bicimine uzak konulardan segerse, sz konusu anlat: toplum icinde kabul gérmez,

ilgi cekmez. Buradaki temel nokta anlatinin toplulugun yasamina yakin olmasidir.

4.5.1 Klamén Dilan

Genellikle dugtin veya senliklerde soylenen klamlardir. S6zler basit ve ahenklidir.
Ritmik melodilerle toplu olarak ve govend (halay) gekilirken sdylenir. Ritim agirlikl:
oldugu igin so6z ikinci plandadir. Bazi klamlarda kadin ve erkek karsilikli bir sekilde

klami devralirlar.®®

% Kendal Nezan, Kiirt Miizigi, Danslan ve Sarkilar, 54-55
8 N. Celebi, V. Yildirim ve A.G. Atas, Zend; Muzika Kurdan a Kevnesopi, 14
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Were Gulé®

Baran bari Gulé, Gulé tene tene

Rojén giran were Gulé benda mene

Baran bari Gulé Gulé hur hur lékir

Gul u sosin were, rengin vekir

Tu civané Gulé, Gulé tu pir bedeweé

Dilé fesadan Gulé te pir res Kirin

Gel Gulé

Yagmur yagdi Gule, Gule tane tane
Zor gunler Gule bizi beklemekte

Yagmur yagdi Gule, Gule ince ince

Guller ve gigekler rengéarenk agmakta

Sen gengsin Gule, ¢ok glzelsin

Oyle ki fesatlarin kalplerini kararttin

4.5.2 Lawik

Lawik, law:j ya da lawje denilen serbest formlarda sGylenen, destanlara ve ¢ogu
hikayeye gore kisa sayilabilecek, 6lintn ardindan yakilan agitlar veya kavusamamis

asiklar Uzerine yakilan sevda klamlaridir. Yezidi* bir kiz ile Kiirt bir delikanlnin

% Mehmet Bayrak, Kiirt Miizigi, Danslar ve Sarkilar, 1713
* Yezidilik Mezopotamya’da yaklasik bin yil énce Yezidiler tarafindan peygamber kabul edilen Seyh
Adi tarafindan kurulan, Mishefa Res (kara kitap) adinda kutsal kitabr olan dindir, yezidiler seytanin
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askin1 anlatan kiriv (kirve) klami kavusmalarina misaade edilmeyen &siklarin

karsilikli olarak birbirlerine duygusal sozler sarf ettikleri bir lawik 6rnegidir.™

Kirive (Kirve)

Kirivé tu zani guné min u te ciye ev
Hewqa sop u ré I min u te girtiye

Jimin u tera buye su¢ ku ez mislimanim
Tu ji ézidiyi kirivé 1é

Kirivé wez ketime bexté te

Té vé sibeké bi gebageba herami kewane
Xwe berde pozé sengala sewiti

Té b1 séxa séxé Meleké Tawiske...

Were d1 ser derd u kula re ramusanekeé
Bi ser can u cesede kirivé xwe de berde Kirivé Ié...
Kirivé heger xér be bila sedqa seré te be

Ez fegiré we me Kirivé Ié...

Kirvem 0nlimizi tikayan, bize engel olan

Gunahimizin ne oldugunu biliyor musun?

Bize su¢ olmus benim Misliman senin Yezidi olman kirvem [é...

Kirvem bahtina dustiim
Sen bu sabah kekliklerin sesiyle
Yanik Sengal’in® ucuna geleceksin

Buyiuk seyh, seyhlerin seyhi Melek Tavus™ askina

Tann tarafindan affedildigine ve yine bas melek olduguna inanir. Bkz John S. Guest, Yezidilerin

Tarihi, Cev. ibrahim Bingdl, Avesta Yayinlar1,2001,istanbul

* Dengbejlerin soyledikleri klamlarla ilgili genis bir arsiv icerigi icin bkz Haz. Mehmet Bayrak, Krt

Muzigi, Danslan ve Sarkilari, Ozge Yayinlari, 2002, Ankara

* Kuzey Irakta bulunan Yezidilerin kutsal dag:
* Yezidi inancina gore kutsal melek
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Gel de bu dertlerin ve acilarin Ustline
Kirvenin canina ve bedenine bir buse kondur
Kirvem eger hayirsa senin dmrinun sadakasi olsun

Ben senin fukaranim kirvem 1é...

Icar kegké bankar:

Krivo wez jinim ne b1 desté xwe me
Qurbana te me talan neke

Ji xwe netirse wez sond dixum

Bi séx Adiké Meleké Tawis be

Hege wez mirim ji1 axa sar ra me
Heqe ez biminim ji rih u can u cesedé
Kirivé xwe ra me krivo lo...

De ramusané me kecgké ézidiyan

D1 xwesbuna sehera sibe di azanya mele de krivo lo

Bu sefer Yezidi kizi seslenir:

Kirvem ben kadinim, 6zgur degilim

Kurban olayim kederlenme

Kendinden korkma,

Ben Seyh Hadi*ve Melek Tawis (stiine yemin ederim Ki
Eger 6lirsem soguk topragmim

Eger kalirsam kirvemin ruhuna, canina ve bedenine aidim
Biz yezidi kizlarinin 6pusleri...

Sabahin seherinde ezan sesi ile beraber...

Yukarida aktarilan klam donemin etnik ve dini iligskilerinden bahseden ve bunu
elestiren bir klamdir. Farkl: din ve etnik kokenden gelen kisilerin asklar: daha bunun
gibi bircok klamda dile getirilmekte ve bu durumun anlamsizligi belirtilmektedir.

Derwése Evdi bu hikayelerin en bilinenlerindendir. Ayni1 zamanda dénemin feodal

* Yezidilerin peygamber diizeyindeki seyhi
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smiflagmasi da dengbej klamlarinda ask temas: etrafinda elestirilen ve dile getirilen

bir durumdur. Bunun en glizel 6rnegi Mem u Zin hikayesidir.

4.5.3 Lewiké Siwaran

Zafer ve kahramanlik anlatan klamlardir. Savaslarda 6ne atilan savascilar ya da
haksizliga karsi mucadele edenler yiceltilerek anlatilir; ¢linki “*sontk Kisilikler,
s6zlii zihnin belleginde tutunamaz.””®’ Destanlar, asiretler aras: kavgalar, isyanlar ya
da buyuk savaslar1 anlatan hikayeler lawike siwaran olarak adlandirilir. Bu klamlar
diwanhanelerde sikga sdylenen klamlardandir. Kahramanlik anlatisinda kahraman
onur, seref ve cesaretle doludur. Kahramanin Kkisiliginde butin ‘iyi’ vasiflar
toplanmistir. Anlatici kahramanla 6zdeslik kurarak, onun ‘onurlu’ deneyimini edinir.
Bu klamlarda anlatilan kahramanlarin zayif yonleri de 6ne ¢ikarilarak, dinleyicilerin
yapilan hatay: tekrarlamamasi: ve bundan ders ¢ikarmas: hedeflenir. Asagida verilen
iki ornekten ilki eski(17. yy) bir Kirt kahramanlik destani Dimdim’dan, Xané
Cengzér’in (Altin elli han) iran sahmin kendisine karsi asagilayici tutumuna cevap
olarak soyledigi sozlerdir. ikinci 6rnek 19. yy. sonlarinda Bitlis’te gerceklesmis

Osmanl — Rus savast ile ilgilidir.

Altin Elli Han:%®

Bizim halkimiz teslim olmaz,
Savas meydaninda bekler diismant,
Aslan gibi dovisdr,

Her zaman galip gelir dismana,

Ben korkmam ordularindan senin,

¢7 Walter J. Ong, S6zlii ve Yazih Killtiir, Sema Postacioglu Banon, 88
%8 Ordixané Celil, Kiirt Kahramanhk Desta Dimdim, 61



Ben korkmam Tebriz’den gelecek handan,
Kaleyi daglardan silemezler,

Ben korkmam Cin’den gelecek handan,
Kokinl kaziyamaz benim halkimin,

Ben korkmam Tmora’dan gelecek handan,
Stremez benim halkimi dort bir tarafa,
Ben tanimam senin tacini,

Viz gelir bana senin tacin,

Ben Kirdistan’in sanmi yere diisiirmem.

Seré Xelaté (Ahlat Savasi)®®

Hey bavo hey Ié 1é wayyy........

Xwedé It me xrabike seré ser xelaté hey lo lo bavo

Xwedé i me xrabike seré ser xelaté

Askeré kafiré sari moskofé ji gavé I diné car n1 katre

Keseki xwedané xéra tine cabeki bide sultan Mihemmed Resit
L1 bé te malik xirabiyo, ¢av korbiyo

Kafiré sari moskofé me gelandiye

Koka xorté esir té hey bavo lo lololoy

Hey babam heyyy

Allah bize Ahlat savasini tekrar gostermesin

Kéfir sart Moskof askerleri dort bir yandan geliyorlar
Kimse yok mu Allah igin bunu Resit pasaya haber edecek
Evi yikilasi, kor olasi adam

Kafir sar1 Moskoflar bizi kryimdan gegiriyor

Asiret genglerinin kokinu kurutuyor gérmuyor mu?

% Siileyman Oz, Dogu ve Giineydogu Anadolu Sézlii Kiltiiriinde Hikaye Anlaticiig,

Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, M.S. U. Sosyal Bilimler Enstitiisii, 62
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Ahlat savasmi anlatan klama bakildiginda savasin yikici etkisi anlatilmaktadir. Bu
klam benzeri onlarca klam yine savasin yikici etkileri, yardima cagiran, agitlastiran
bir bicimde aktariimaktadir. S6z konusu klamlarin toplumun belleginde savasin
dehset boyutunun ve kiyim durumunun aktariimasi hedeflenmektedir. Ahlat savasi
klaminda da dengbej, Osmanli Padisah1 Mehmet Resit Pasa yonetimini elestirmekte
savasta Rus askerleri tarafindan 6ldurulen genglerin Resit Pasayr korumak igin
olduklerini ama pasanin bundan habersiz oldugunu ya da ince bir elestiri ile bunu

onemsemedigini soz kayitlarina gecirmektedir.

4.5.4 Heyranok

Heyranoklar genellikle ayri1 dismis sevgililer icin soylenen ask sarkilaridir.
Bunlar yoredeki dini etkiye ragmen bazen erotik 0geler icermektedirler. Bazen de iki
farkli mezhep veya etnik kimlige sahip kisiler arasinda gecen bir aski konu alirlar.
Ask Lawiklarinda ¢ogu zaman sevgilinin abartili tasvirleri s6z konusudur. Mardinli
olan ve 1990’lara kadar klam soyleyen Miradko’nun sarkilari genelde erotik dgeler
icerir. Miradko’nun “Peyriza” adl sarkisinda erkek, evli sevgilisinden karsilik ister.
Toplumda yadirganan bir olgu sarkida rahathkla dillendiriliyor.

Peyrlza

Yar yeman, yar yeman, yar yeman, yar Peyr(iza

Lé yeman, Ié yeman, yar yeman, lé yaman Peyr(za
Havéna dilé min Peyriiza

Wele méré te pis e

Wellehi méré te pis e



memiken te ji devla gliza

Kuro were pé bileyize

De were pe bileyize

Ji mexrebé heya sibé

Xwedana memiken min bialisé

Were were havéna dilé min Peyriiza
Peyr(za PeyrQz jiné

Peyr(za PeyrQz jiné

Bejna te ji daré riné

Wey Bejna te ji daré riné

Ez ketime rewsa diné

Ez ketime rewsa diné

Lé mévana mala miné

Wey mévana mala miné

Emaneté min li te bé tu soz nede kesi diné
Her daim li xewna miné

Tu yaziya galbé miné

Siriné yara miné

Kagiké méré te heye, xwe aniye gurandiné
Yar yeman, yar yeman, yar yeman, yar Peyr(iza
Lé yeman, Ié yeman, yar yeman, |é yaman Peyr(za
Hayina dilé min Peyr(za

Peyrlza PeyrOzake 1é Peyrliza Peyrlzaké
Tu bi gedré re her dinya ki

Tu bi gora dé bava ki

Cima tu min mévan naki

Méré xwe gafil naki

Devé min li ser ruwaki

Devé min li ser ruwaki

Desté min di wan memikan ki

Carek izna min bide

Devé min di wan lévan ki
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Carek deveé min mag ‘ke
Carek duduwan wem naki
Carek duduwan wem naki
Seré wan memikan xuya ki
Hey xweziya min bi wi kesi
Hey xweziya min bi wi lawi

xwe di nava memikan daki

Peyrlza

Oy yaman sevgilim, oy yaman sevgilim Peyr{iza
Oy sevgilim, oy sevgilim Peyriza
Yuregimin mayasi Peyr(iza

Vallah kocan pistir

Billah kocan pistir

Memelerin elma misali

De  Delikanli gel oyna memelerimle’
Gel oyna memelerimle

Aksamdan sabaha kadar
Memelerimin terini yala

Gel yuregimin mayasi; gel.

Peyriiza kutsal kadin

Peyriiza kutsal kadin

Peyriza Selvi boylum,

Sadece bu dunyay: yasiyorum

Sadece bu dunyay: yasiyorum
Misafirim ol

Gel misafirim ol

Ne olur benden baska kimseye s6z verme

41



Hep riyamdasin

Yuregimin yazist

Tatl sevgilim

‘Beni dograyin’ diyen képek bir kocan var.
Oy yaman sevgilim, oy yaman sevgilim Peyr(iza
Oy sevgilim, oy sevgilim Peyriiza
Yuregimin mayasi Peyr(iza

Peyriiza Peyrizcugum oy Peyriiza Peyrlzcugum
Her iki diinyanin hatirina

Anne babanin bast igin

Kocani gaflete getir

Beni konuk et

Dudaklarimi yuziinde gezdir

Ellerimi memelerine daldir

Bir kere izin ver bana

Agzin1 dudaklarima yapistir

Bir kere dudaklarimi 6p

Ikinci bir kez istemem

Ikinci kez istemem

Meme uglarini goster.

Keske ben olaydim

memelerin i¢ine akan kisinin yerine

Keske ben olaydim

memelerinin i¢ine dalan erkegin yerine

Sadece bu duinyay: yasiyorum

42

Yukarda verilen heyranok ornegi erotik Ogelerle bezeli bir ask durumunu

aktarmaktadir. Yalniz klamlarin hepsi bu sekilde degildir bazi klamlar kederin hakim

oldugu duygusal soyleyislerle doludur.
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4.5.5 Payizok

Zozanlardan donlis zamani ve hasat mevsimi olan sonbahar temali klamlardir. Bu
klamlar adin1 payiz (sonbahar) kelimesinden alir. Payizoklar genelde hizinli
klamlardandir. Bunun sebebi uzun kis aylarinin belirmesi ve yazin hizli olan hayat
akisinin - yavaslayip mevsimin grilesmesiyle gegici dinya algisinin insanin
duygularina hakim olmasidir. Ayn1 zamanda payizoklar yaslanma temasmi da
islemektedir. Unlii dengbejlerden Evdalé Zeyniké’nin soyledigi ‘haydi kalk gidelim’

klam1 yaklasmakta olan sonbaharla beraber yaslilik temasini isler.

Haydi, Kalk Gidelim™

De kalk, haydi kalk, haydi kalk gidelim...
Kalk ogul, dikkat et, daglara kirag: dustu
Yaz sicagidir, kurumus cayirlarin otlar

Babanin gozyaslari, kaynak sulari

Yanas: Murat suyu ki, baharda deli divane akardi
Yol vermezdi yolculara, kelek ve gemilere

Evin yikilsin felek, artik sonbahar suyu gibi incedir
Aynen yasi gecmis insanlar gibi

Taylarin bilegini dahi asmiyor.

Bu tlrlerin disinda beyt ve sesbent denilen, iki veya daha ¢ok kisinin birlikte
seslendirdigi, toplumsal veya dini konulardan bahseden, ¢ok sik ilavelerle yapilan

yari serbest anlati tirleri vardir.

® Ahmet Aras, Efsanevi Kiirt Sairi Evdalé Zeynké, 123
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Ayrica tarlada veya herhangi bir gunlik iste ¢alisirken sdylenen stranén kar u
xebaté, cocuklarin uyutulmas icin sdylenen lorik dengbejlerden ¢ok halk arasinda

séylenen stran bigimlerindendir.”

4.6 Dengbejlikte Kadin ve Kadin Dengbejler

Kirt toplumu diger Ortadogu halklar: gibi erkek egemen bir cinsiyet sistemine
sahiptir. Ataerkil aile yapismin esas oldugu toplumsal yap1, hala etkisini azalarak da
olsa surduren feodal asiret sistemiyle beraber Kirt halkinin belirgin toplumsal
formasyonunu olusturur. Kirtlerin bilyiik bir boliminin Islam mezhepleri icinde en
kat1 ve sert mezheplerden olan, kadina karsi baskici mekanizmalar igeren Safii
mezhebine mensup olmalar: da kadmin toplumsal baski altina alinmasindaki énemli
etkenlerdendir.

Yukarida sayilan sebeplere ragmen 6zellikle “basit’ ve koylu halk smiflart iginde
kadinlarin evlilik oncesi flort yasadiklari, sevgilileri ile ‘cesme baslarinda’ ya da
kdyin ‘kuytuluk mekéanlarinda® bir araya geldikleri dengbej klamlarindaki
anlatilardan anlasiimaktadir.” Kirt toplumunda kadinin énemi, yas: ilerledikge artar,
meclislerde s6z sOyleme ve sOzinu dinletme durumuna gelir. Kadinlarin yasi ile
pareler olarak cinsellikle ilgili konularda da degisim goriliir; Ornegin dengbej
klamlarinda kadin memeleri genellikle erotik 6geler olarak sunulur; fakat ¢ocuk
dogurmus bir annenin insanlarin oldugu bir yerde c¢ocugunu emzirmesi dogal
karsilanmaktadir.

Dengbejlik gelenegi icinde erkeklere oranla az olsa da kadin dengbejlere
rastlanir. Hafizalarda kalan ilk kadin dengbéj Hiristiyan bir kesisin kizi olan dengbéj

Gulé’dir. Gulé, Osmanhida 19.yy’in ikinci yarisinda Sultan Abdilhamit’in kurdugu

™ N. Celebi, V. Yildirim ve A.G. Atas, Zend; Muzika Kurdan a Kevnesopi, 16, 17

* Bu konuda Siyabend ile Xecé, Mem u Zin, Zembilfiros ve Derwésé Evdi anlatilar: 6rnek teskil
eder. Fakat buradaki kadin kahramanlar aristokrat ailelerin mensubudurlar. Onceki bélimde heyranok
orneginde aktarilan Peyruza klami gibi halk siniflarinin ask anlatilarini konu edinen klamlar daha
coktur fakat kisa aktarimlarla anlatilir.
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hamidiye alaylarindan Agri bolgesindeki alay: yoneten, ayn: zamanda asiret reisi
olan Surmeli Mehmet Pasa’nin dengbejligini yapmistir. Bir atigma sonucunda
pasanin divanindaki yerini Unli dengbéj Evdalé Zeyniké’ye birakmistir. Meyremxan,
Fatima isa, Aysesan, Aslika Kadir, Nicma Dari, iranxan, Zadina Sakir ve Elmasa
Mihemmed Kdrtler arasinda taninan kadin dengbéjlerdendir. Kadin Kirt toplumunda

acilarin klamlastirilmasinda basat rolt Gstlenir.

Kadinin emeginin olmadigi bir yer yok. Savasta, iste, kadinin konustugu
cemaatte herkes susar. Rolu biyiktir kadinin. Her yerde oldugu icin klamda
dile getirmis hep; ¢ocuguna bakarken, tarlada calisirken, davarini gtiderken
klam soylemis, oglu savaglarda 6lirken sdylemis yiregi yaniktir hep... Analar
susmuyor giniimizde de kadinlar acili ginlerinde 6limlere agit yakar agit
yakarken insanin cigeri yaniyor hala da 6yle. Soyledikleri klamlar yireklerinin
yanmasindan geliyor. Ondan diyorum dengbéjlik analarin sewtlerinden (agit)
dogmustur. Sewtlerden ilham aliyor dengbéjler. Klamlar toplum hayatindan

esinleniyor.”

Dengbéjlik gelenegi icinde kadinlar hem birgok klamin konusunu olusturmus,
hem de kendileri dengbéjlik yapmislardir. Dengbéj kadinlar klamlarinda kadinlarin
sikintilarint ve isteklerini dile getirmis, donemin toplumsal yapisinin kadinlar
Uzerindeki baskilarmi aktarmiglardir. Kadinlarin sdyledigi klamlarda en ¢ok islenen

konular; cok eslilik, goniilsiiz evlilik ve sevdadir.

1

Derdé hewiyé grane
Neyé seré guré ciyane
Neyé ser dar u barane

Neye seré kevirane, kugikeé seri giyane...

Kumanin derdi blyaktir

"2 Dengbéj M. Resit’ten aktaran Siileyman Oz, Dogu ve Giineydogu Anadolu Sézli Kiiltiriinde
Hikaye Anlaticiigi, Yayinlanmamis Yiiksek Lisans Tezi, M.S. U. Sosyal Bilimler Enstitisii, 42
" Nura Cewari, Di Folkloré de Jin u Jiyan, Tiroj, Say 20, 15



Gelmesin daglardaki kurdun basina
Gelmesin taglarin, kayalarn,

Agaclarin, kurumus otlarin basina

2

Ezé cume Eziroma kambax, gundé wan ézidiyan,
De bira dé u bavé min xéré wana nevinin,

CGawa min dane kotiki pisi méran,

Min nedane lawiké delaliké dilan.

Vardim yikilas: Erzurum’a, Yezidilerin kdytne
Annem, babam hayir gérmesin onlardan
Nasil verdiler beni, erkegin en kotlsune, en pisine

Vermediler beni gonliman sevgilisine

46
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4.7 Dengbéjlikte Bellek Uretimi

Toplumsal bellek ortak anilarin devredilerek, ge¢cmisin korunmasmi esas alir.
Ortak bellek, sosyaliyazyon surecleri iginde hatirlama figurlerinin geleneksel
aktarimi ile meydana gelir. Toplumsal bellekte ‘hatira, bir olay1 kusaktan kusaga
aktaran gelenek zincirini olusturur.””* S6zlii kiiltirlerde bu zincirin en 6nemli halkas:
hikdye anlaticilaridir. Hikaye anlaticist gegmis anlatilari, deneyimleri simdinin
dinyasina kendi ruhunu da katarak aktarir. Hikdye anlaticisinin s6zi kolektif
deneyimin damitilmis cevheri gibidir. So6zIt kultirlerde s6z cok degerlidir; bazi
anlatilarda s0ztn mucizevi bir karsiligi vardir, anlatmin kahramani sihirli sozcukleri
ile olagan tstu durumlar olusturur. S6z konusu kultiirlerde s6z hakikate karsilik gelir.
Eski Yunan sozli kalturunde ‘hakikati soylemek’ anlamina gelen Parrhesia
kullanim1 bu hakkmi kullanan Parrhesiastes’in (parrhesia hakkini kullanan Kisi)
soziiniin hakikate deng geldigi kabul edilir.”> Soézlii kiltiirlerde anlatict anilar:
muhafaza eder; fakat bu muhafaza nesnel degil, dinamiktir. Simdinin durumunu
gOzetilerek gecmisle kurulan bag tekrardan olusturulur ve her yeni Kkarsilasilan

durumda bu tekrar edilir.

SozIi kalturun son donemlere kadar etkisini yogun bir sekilde gosterdigi Kdirt
toplumunda s6z konusu gorevi dengbéjler yerine getirmekteydi. Dengbéj gecmisin
anlatisin1 yasadigi zamanin formlariyla beraber ezgilendirip klam haline getirirdi.
Dengbéjin sdzl kolektif bellegin kurulmasinda, ortak deneyimlerin paylasilmasinda
ve toplumdaki sdylemlerin sGze tasinmasinda basat rolii tstlenir. Bir hik&ye anlaticis1
olarak dengbéj uzak vyerlerin bilgisini, yerel olana, pratik yasam kosullarina

yaklastirarak anlatir. Dengbéjin anlatisi toplumun kolektif alanini inga eder.

Dengbéj hikayesini canhl bir dinleyici topluluguna anlatir. Yiz yiize olan bu
anlatimda aninda tepki almir ve anlatim coskuludur. Metinden farkl olarak
dinleyicinin, aktarictya aninda midahale edebilme imkéani vardir. Dengbéj anlati

sirasinda birden ¢ok bellegi devreye sokar. Anlatict aktlel olan islevsel bellegi

"Walter BENJAMIN, Son Bakista Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 90
"> Michel Foucault, Dogruyu Séylemek, 12
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devreye sokabilir, daha sonra geri donuslerle gecmis anilarin saklandigi kaydedici
bellege basvurarak anlatiyr strdurebilir. Bu 0zellik dnceki bolimde aktarildig: gibi

s0zlu anlatmin episodik yapisindan kaynaklanir.

Genellikle yoksul halk smiflarinin icra ettigi bir gelenek olan dengbejlik, bazen
divan dengbejligi olarak adlandirilan, feodal beylerin saray ve kosklerinde klam
sOylemek anlamina gelen bir bigcimde gerceklesti. Fakat dengbejlerin halk arasinda
sevilmeleri ve saygi gormeleri dolayistyla s6z konusu beylerin uygun bulmadiklar:
davraniglarin1 da cekinmeden qgewlik (taslama) denilen elestiri sozleriyle dile
getirdikleri bilinir. 19. ylizyilda yasamis olan tnli dengbéj Evdalé Zeyniké kendiside

aga divaninda klam okudugu halde ¢ekinmeden agalara ‘soysuz’ demistir.

Vay benim halim, vay halim

Lanet olsun su diinyanin dort glniine

Kimse inanmasin, gitmis 6mur geri gelmez bir daha
Allah’tan dilegimdir

Belki emanetini artik imanimla benden alir

ihtiyacim kalmaz agalara, su kadir bilmez soysuzlara™

Dengbéj etnik iliskiler, toplumsal olaylar, ask, iyilik, barig, husumet ve savas gibi
konularda gecmis olaylar1 geri cagirarak veya aktiiel durumlar: hikayelestirerek,
toplumsalin kolektif deneyimi haline getirir. Dengbéjlik gelenegi icinde etnik
iligkiler genelde iki tema etrafinda orallr; ask ve catisma. Ask temas: ¢ogunlukla
dinleri veya etnik kimlikleri farkl: iki asigin kavusmak icin verdikleri micadele ve
asigiyla ailesi tarafindan evlendirilmeyen Kisiler tzerine kurulur. Bu anlatilarda etnik
veya dini farkhiliktan kaynaklanan sikintilar elestirilir, anlamsiz kabul edilir ve bunun
kabahat olmadigi, dogustan getirilen bir 6zellik oldugu dile getirilir. Dengbéj bu
yolla gecmisin ‘gorkemli’, ‘sadik’, ‘fedakar’ ve ‘kahraman’ &siklarini yasadigi
zamana getirip glnceller ve anlat: icinde farliliklarin kabul edilmesi gerekliligini
serpistirerek toplulugun kolektif belleginin icine yerlestirir. Bunu yaparken ayrica

klamda sevgililerin kavusmasini engellemek isteyen ‘kétd’” yi de lanetler. Derwésé

® Ahmet Aras, Efsanevi Kiirt Sairi Evdalé Zeymké, 120
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Evdi ve Metran Isa klamlar1 bahsedilen anlatilarin en Gnlilerindendir.  Onceki

bdlimde aktarilan lawik bu duruma Ornektir.

Kirvem 0nlimiiz tikayan, bize engel olan
Gunahimizin ne oldugunu biliyor musun?

Bize su¢ olmus benim Misliman senin Yezidi olman kirvem [é...

Etnik iliskilerin aktarildig: bir diger klam tlr( savas, husumet ve ¢ikar ¢atismalar:
ile ilgili klamlardir. Dengbéj bu anlatilarda ‘karsi tarafin’ ‘ihanet’ edebilecegini,
sOzunde durmadigini, ‘vicdansiz oldugunu’ gecmisten drneklerle aktarir. Bu klamlar
incelendiginde wyillarca Kirtlerin yasadigi cografyalarda hikim strmis olan
Osmanly, Iran (klamlarda acem eli olarak gecer) ve Rusya gibi biiyiik devletlerin
hedef ahndigi gortlmekte ve neredeyse higbirine givenilmemektedir. Anlatici
klamda kolektif bellekte yer edinmis gecmis deneyimler araciligiyla glvensizlik
duygusunu tekrardan cagirir ve bunu kalip soézlerle tamamlar. Anlaticinin kasti
yonetimdir bu ya yorede ki askerlerdir ya padisahtir ya da etrafta nifusu olan diger
yOnetici smiflardir. S6z konusu klamlarda strgtine gonderilen bir Kiirt beyi ya da
olduralen bir taninmis sahsiyet anlatiir ve klamda yapilan ‘zulum’ hatirlatiir. Bu
durum 0zIi sozlerle aktariir. Bu anlamda Osmanli devleti icin ‘rom xayine” (‘rom
hayindir’.  Buradaki rom kelimesi Osmanli devleti icin kullaniimaktadir)
denilmektedir. Boyle klamlarda Dengbéj bu sekilde bahsedilen devletlerle ilgili ortak

bir hassasiyet olusturur.

Dengbéjlerin en c¢ok dile getirdigi bir diger durum akrabalarin veya komsu
agiretlerin kavgalaridir. Bu hikayelerde kavganin baslangic sebebi kiigimsenir ve
anlik bir kontrolsuzlligun ya da ufak bir kiskanghgin ne kadar biylk yikimlar
getirebilecegi aktarilir. 19. ylizyilin sonlarinda meydana gelen bir olay: anlatan Filité
Quto hikayesinde Batman-Besiri bolgesindeki Reskotan asireti reisi Filit, annesi
Semé’nin bitln ¢abalarina ragmen Diyarbakir’a tuz yiki tasiyan Bitlis asiretlerinden

Etmanki asiretinin reisi Mamé Emé’nin yolunu keser ve tlfegini ister. Mamé Emé
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tiifegini vermeyince kavga baslar her iki asiret reisi dahil 55 kisi 6lir.”” Bu tiir
anlatilarda dengbéj bir nevi ‘‘negatif bellek’” bicimine benzer bir hatirlama 6rnegi
sergiler. Buradaki hatirlama Koselleck’in bahsettigi fiillerin ve faillerin hatirlanarak
olayin tekrar yasanmamasi i¢in giindeme getirilmesi ve s6z konusu gecmisin kolektif

8

bellege aktariimasi’® niyetini icerir. Hatirlamalar trajedinin unutulmamas: igindir;

ciinkii “bir katliam: unutmak da katliamdir’.”

Denghéj anlatilarinda s6ziini kolektif bellegin icine isleyen kadinlar, bircok
klamin hem konusu hem de soyleyenidirler. Kadin, dengbéjlik gelenegi iginde
toplumsal isteklerini, sikintilarini, acilarini ve sevinglerini soz araciligi ile ortak alana
tasir. Ornegin Xalé Cemil (Cemil dayi) klaminda kizlarin erken ve yasca
kendilerinden c¢ok buyik olan erkeklerle evlendirilmesi, Lewiké Metini klaminda,
kizlarin sevdalandiklari kisilerle evlendirilmesi, Derdé Hewiyé klaminda ise ¢ok
eslilik elestirilmektedir. Dengbéjlik kadinlar icin bir ‘konusma’ alan1 olarak ortaya
¢ikar. Kirt kadim1 klam araciligiyla, toplumsal bellegi kuran dengbéjligin erkek
egemen soylem Uretmesine yine dengbéjlik geleneginin icinden mudahale ederek
engel olur. Kadin dengbéj anlatilarinda bir 6zne olarak karsimiza ¢ikar. Bircok
klamda erkekle karsilikli atisma halindedir; karsi ¢ikar, askini dile getirir, cocuklarini
savunur ya da barisi Onerir. Filité Quto klaminda Flitin annesi Semé surekli olarak
oglunu durdurmaya ve catismay: engellemeye calisir, yine ayn: sekilde Evla beg®

klaminda Eysan hanim kavgaya giden oglunu durdurmaya c¢alisir.

Bu bdlimde dengbéjlik geleneginin klasik denebilecek modern dncesi dénemine
ait ozellikleri siralandi. Bahsedilen dengbéjlik gelenegi Kirtlerde okuma yazma
oraninin artmaya basladigi, uluslasma ve modernlesme sirecinin hizlandig: 1960 ve
1970 “li yillardan sonra dénusmeye basladi. Ozellikle 1990’1 yillara gelindiginde
dengbéjlik gelenegini merkezine alan roman, deneme, televizyon programi ve mizik
piyasalarmin cogaldigin1 gérmekteyiz. Bu durum yeni insa edilen Kirt ulusunun
kalturel kurgusundan kaynaklanir. Clnku s6z konusu kurgu igin gerekli olan

malzeme yazili olarak var olmadigindan yeni kurgulanan Kurt ulusunun kulttrel

" salih Kevirbrri, Kiirt Halk Turkiilerinden Secmeler, 68, 69

"8 Reinhart Koselleck’ten aktaran Mithat SANCAR, Gecmisle Hesaplasma, 51, 52
™ Miisliim Yiicel, Karapeté Xaco,13

8 Ahmet Aras, Efsanevi Kiirt Sairi Evdalé Zeyniké, 88
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‘6z’Unln dengbéjlik gelenegi icinde oldugu dusinuldi. Bu cercevede gelenegin

yeniden Uretim sirecine dahil edildigini gérmekteyiz.
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5. KURTLERDE SOZLU KULTURUN CAGDAS YENIDEN URETIMI

Gunimizde dengbéjlik geleneginin kitlesel iletisim araclarmin gelismesiyle
beraber bir yeniden Uretim stirecine girdigini gdzlemlemekteyiz. Bu yeniden uretim
streci dengbéjlik geleneginin klasik tretiminden farkl olarak, Kirtlerin uluslasma
ve modernlesme sirecinin ve siyasal gelismelerin donuUstiricl baglaminda
gerceklesmistir. Bu bélimde Kurtlerde uluslasma sureci ve bu slrecin dengbeéjlik

Uzerindeki etkileri incelenecektir.

5.1 Milliyetciligin Ortaya Cikis Siireci ve Ulusun insas:

Ulus devlet projesi 6zellikle son iki ylzyilimiza damgasini vurmus ve hala birgok
catismayi koriikleyen, kendi biinyesinde birgok riski barindiran siyasi ve ideolojik bir
proje olarak karsimizda durmaktadir. Konuyla ilgili oldukca hacimli ¢calismalar soz
konusu. Bu calismalar farkli eksenlerden hareket eden ve farkli referanslara

gondermede bulunan kendi i¢inde ayr1 yollar izleyen ¢alismalardir.

Oncelikle milliyetcilik literatirine bakildiginda iki farkli ekol karsimiza
cikmaktadir. Bunlardan ilki 6zcl ya da primordiyalist ekol de denilen yaklasimdir.
Ozcl ekoltin en gok bilinen isimleri arasinda ikisi de Alman olan Herder ve Fichte
bulunur. S6z konusu yaklasim milliyetciligi dogal bir olgu olarak kabul eder. Onlara
gOre her ulus benzersiz bir forma, saf bir 6ze sahiptir. Milliyetleri olusturan 0zsel
unsurlar tarihin ¢ok uzak bir zamanindan beri var olan fenomenlerdir bu fenomenler

onlarin degismez Ozleridir ve ‘ulusal ruhu’ olustururlar.

Insan yiginlarnin  biri digerinden, ilk 6énce cografya ve iklimin
ozgullukleriyle ayrilir; daha sonra kendine 6zgu tarihsel gelenekler-
uygun bir dil, edebiyat, egitim, davranislar ve adetler-gelistirir; bu
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sekilde “folk niteligine’, “ulusal bir ruha’ ve tam anlamiyla ulusal
bir killtiire sahip olan olgunlasmis bir milliyet haline gelir.®*

Milliyetcilik tartismalart icinde 0zct yaklasimlarin karsisinda uluslarin bir insa,
bir icat olduklarmi sdyleyen yapisalci ekolli bulmaktayiz. Yapisalcilar materyalist ve
kilturelci diye iki ayrim icinde ele alinir. Materyalist yaklasim icinde Eric
Hobsbawm uluslarin kapitalist bir insa streci oldugunu, icat edilen bu mefhumunda
zaten yeni siyasi ve ekonomik sistemler iginde ulus asir1 is bolimuinin yayginlagsmasi
sonucu ulus o6tesi bir yere dogru gittigini soyler. Yine ayn: yaklasim iginde Ernest
Gellner  milliyetgiligin - ekonomik gelismelerin  bir Grund  oldugundan ve
sanayilesmeyle beraber ortaya ciktigindan bahseder. Bu yonde milliyetgilik
tartigmalarinin - baydk bir kismint  Marksist teorisyenler olusturmaktadir. Bu
teorisyenler iginde en ¢ok taninanlar1 E.J.Hobsbawm, Ernest Gellner ve Immanuel

Wallerstein’dir.

Ulusal ayrigmalar tamamen dizmecedirler ve insanin, kendini dogru
anlamda gerceklestirecegi mecranin farkina varmasina engel olustururlar.
Insanin gergek yazgsi, kendisine, bir smifa ait olus ya da etnik ve dinsel
kategoriler ve toplumsal roller yoluyla dayatilan kisitlardan kurtulmus
olmaktir. Ve o aym zamanda, her nasilsa, uyumlu evrensel bir topluluga
(komiiniteye) otomatik olarak baglanacaktir.®

Materyalist yaklasim esas olan celiskinin smif geliskisi oldugunu sdylemektedir.
Milliyetci kimlik ve kategoriler, siniflar aras: esitsiz gelir dagilimini 6rtmek igin ve
aynm zamanda emek somurusi ve pazar hakimiyetini saglamak amaciyla da kullanilir.
Tarih smif mucadelesinin tarihidir. Ulusal catismalar ve celigkiler zengin siniflarin

birer tertibi olarak ortaya ¢ikar ve sermaye paylasimiyla ilgilidir.

Bu bolimde duslnceleri temel alinan, insacit ekoliin kultirelci yaklagimini
benimseyen B. Anderson ‘‘Hayali Cemaatler’” adli ¢alismasinda s6z konusu insa
strecini acik bir sekilde aktarir. Anderson’a gore ulus hayal edilmis bir topluluktur

ve uluslasma streci Ozellikle tarihsel agidan bir insay: gerekli kilar. Anderson 16.

' Herder’den aktaran Hakan OZOGLU, Osmanh Devleti ve Kiirt Milliyetciligi, 11
8 Erest GELLNER, Milliyetcilige Bakmak, Cev. S.Cosar, S.Ozertiirk, N.Soyarik, 25
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y.y’dan itibaren kapitalist yayincihigin matbaa ile beraber halk dilinde kitaplar ve
gazeteler yayinlamasiyla Latince ve Arapca gibi blylik dini temsiliyeti bulunan
dillerin etkisini kaybetmesi, yine ayni sebepten dolay1 gazeteler ve romanlar
vasitasiyla ayni dili konusanlarin kendilerini ayni1 anda farkl yerlerde benzer hayatlar
ve gelenekler surdirduklerini hayal etmeye iten bir es zamanlilik fikrinin ortaya
cikmasi ile beraber ulus fikrinin gelismeye basladigini belirtiyor. Es zamanlilik fikri
birbirinden haberi olmayan halk kitlelerinin ortak bir ulus hayali kurmalarinin 6n
kosulu olarak ortaya cikar. Bu fikir ayn: zamanda hayatlarin eslestirilmesi ve

‘kaderlerin birlestirilmesini’ icerir.

Ulus hayal edilmig bir siyasal topluluktur — kendisine ayn1 zamanda hem
egemenlik hem de smrlilik ickin olacak sekilde hayal edilmis bir
cemaattir. Hayal edilmistir ¢linkii en kictuk ulusun Gyeleri bile diger
uyeleri tammayacak, onlarla tamgmayacak, cogu hakkinda higbir sey
isitmeyecektir ama yine de her birinin zihninde toplamlarimin hayali
yasamaya devam eder.®

Ulusun kurgulanma siirecinde vazgecilmez olan bir baska durum hafiza ve
unutustur. Uluslar animsamak istemedikleri bittn kott anilart hi¢ yasanmamis gibi
unutmaya cabalarlar. Hatirladiklari seyler ise ‘sanli tarihin’ igindeki kahramanlik
hikayeleri, gu¢c ve kudret sembolleri ve diger butin ulusu yucelten seylerdir.
Milliyetcilik kendisini kadim bir ge¢cmis ve sanli bir ruhla donatmak igin tarih
sahnesinin iginden en gorkemli hatiralar: secer, diger kétu anilar ise unutulur. Ulusun

ingas1 ayn zamanda tarihin ve diger ortak hafiza bigimlerinin de insasin1 gerekli kilar.

Ancak, bir ulusun 6zl tim bireylerin ortak pek ¢ok seye sahip olmalar:
ve aynt zamanda hepsinin pek ¢ok seyi unutmus olmasidir... Her Fransiz
yurttast Saint Berthelemy Kkatliamim, 8. yizyilda Midi’deki kiyimlari
unutmus olmak zorundadur. ®

Baslangigta saraya karsi halk kitlelerini savunan, cumhuriyet vurgusuyla halkin

yOnetime dahil olma arzusunu iceren ve zaman zaman var olan yonetimlere karsi

8 Benedict ANDERSON, Hayali Cemaatler, Cev. Iskender Savasir, 20
8 Renan’dan aktaran Benedict ANDERSON, Hayali Cemaatler, 220
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blyik kitlesel isyanlar seklinde kendini gosteren ulus fikri 18. y.y’dan itibaren bir
devlet politikas: seklini almaya basladi. Anderson’un deyimiyle bir tur “‘resmi
milliyetcilik’” ortaya c¢ikti. Hanedanlar bir gesit kapma hareketiyle beraber -
Anderson buna el cabuklugu demektedir® - milliyetci refleksleri yonetim
bicimlerinin icine aldilar. Buylk Avrupa imparatorluklari emperyal amaclarini
gerceklestirebilmek icin  milliyetcilikten yararlandilar. Sézgelimi  Britanya
imparatorlugu ‘Ingiliz asaletini’ Hindistan halkina tasimay: amaclayabilirdi ya da
Macarlar, Macarca konusmay: kanunlarla tesvik edip hakimiyet bdlgelerinde yasayan
batun halklarin Macarlastirilmasini amac¢ edinen bir dizi politikayr milliyetcilik

sayesinde rahatlikla devreye sokabilirlerdi.

Avrupal devletler ve sirketler somurgelestirdikleri bdlgelere giderlerken ayni
zamanda batili, modernist, kurum, sdylem ve anlayislar: da tasimislardir. Bu sdylem
ve anlayis bigimlerinin temelini ulus fikri, bat: haricindeki kulturleri- 6zellikle
yazisiz toplumlari- tarih dis1 ilan eden ilerlemeci tarih anlayisi ve pozitivist distince
olusturur. Bu disuncelerin yayginlastirilmasinda en ¢ok kullanilan yol egitim oldu.
1834 yilinda “*Bir Avrupa kutuphanesinin tek bir rafinin bile Hindistan ve
Arabistan’in biitiin yerel edebiyatindan daha degerli oldugunu’’ soyleyen, ingilizler
tarafindan kurulan Kamu Egitimi Komitesi baskant Thomas B. Macaulay egitim
uygulamalarini uzun bir sire yiriitti.2® Ozellikle egitim yolu ile s6z konusu diistince
bicimlerini somurge bdlgelerinde yayginlastirip oralardaki insanlari ‘aydinlatmaya’
kalkisan Avrupali devletler, hi¢ beklemedikleri bir tepkiyle karsilastilar. Modern bati
tarz1 egitim, uluslasma hayalini somdrgelestirilen insanlarin bilincine yerlestirmis
bunun sonucunda bu insanlar kendi ulusal devletlerini kurmak icin isyan hareketleri
baslatmiglardir.  Nitekim somirge bdlgelerindeki  milliyetciligin - dogusunda

entelijensiyalarin biyiik rolii oldugu genellikle kabul edilen bir gercektir.®”

Bat1 Avrupa orijinli milliyetcilik fikri diinyaya somurgelestirme ve egitim yoluyla
yayildi ve yayildikga buytk imparatorluklar: parcalamaya basladi. Milliyetciligin bu

etkisinden en c¢ok zarar goOren imparatorluklardan bir tanesi de Osmanl

% A.g.k, 103
% Ag.k, 107
8 A.gk, 133
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Imparatorlugu oldu. Imparatorluk 19. y.y sonlari1 ve 20. y.y baslarinda Arap ve
balkan halklarmin bagimsizlik hareketlerine tanik oldu ve onlarin bagimsizliklarini
tanimak zorunda kaldi. 17. y.y’dan itibaren ordu teskilatinin modern bati tarzi
orgutlenmesi ve gelistirilmesi ile baslayan ve daha sonra devletin bircok kurumunda
strdurulen slahat hareketleri pek bir sonu¢ vermemise benziyordu birgok etnik
yapmin mensubu oldugu imparatorluk hizla ¢okiyordu ve bu duruma careler
araniyordu. Iste bu noktada islahat hareketleri cercevesinde batiya egitim gormesi
icin gonderilen 6grenciler orada 6grenmis olduklar: ulus fikrinden, milliyetcilikten
bahsetmeye basladilar. Onlarda tipki diger somurgelestirilen bolgelerdeki insanlar
gibi Turk cemaatinin hayalini Avrupa’da gormeye baslamislardi. Neticede bu fikir
ittihat ve Terraki adli ulusalc: cemiyetin Grgitlenmesi altinda giiclendi ve yeni
kurulan Tirk devletinin kurulus felsefesi oldu. Uniter bir ulus devlet olarak kurulan
Turkiye Cumhuriyeti Turklik esasina dayaniyordu. Cumhuriyetin kurulus yillarinda
ortaya atilan Tlrk Tarih Tezi ve Gines Dil Teorisi gibi distnceler acgik irkgi
gondermelerle dolu idi. Yeni inga edilen devlet igin bir ulus ve bir tarih gerekiyordu,
‘kutsal bir tarih’. Bu ulus Turkler idi tarih ise neredeyse bitin medeniyetleri Tirk
halkina baglayan Turk Tarih Tezi idi. S6z konusu yeni ulus icadinda Kurtler bir Tturk
boyu veya asimilasyona tabi tutulmas: gereken bir halk olarak dustnildi. Bu yeni
proje Kdrtler icinde memnuniyetsizlikle karsilandi ve cesitli isyan hareketleri ile
beraber karsi bir uluslagsma surecini baslatti. Nuri Dersimi 20. ylzyilin baslarinda

olusan bu durumla ilgili s0yle demektedir;

Istanbul’da Gniversite gencleri arasinda artik bir milliyet kavga ve
micadelesi bas gostermisti. Mektepte teneffislerden dershaneye
girdigimizde, blyiik siyah yazi tahtasina tebegirle pek biyiik yazilarla “*Ne
mutlu tirkiim diyene”” “‘Yasasin Tirkler’’yazilmig oldugunu gérmekte
idik. Bu vaziyet karsisinda bizde tenefflis saatleri arasinda dershaneye
giderek ayin tahtaya ‘*Yasasin Kirt ve Kirdistan’ “*“Ne mutlu kirdim
diyene’” yazilarin1 yazmaya mecbur olmustuk.®

8 Nuri DERSIMI, Hatiratim, 32
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5.2 Kurtlerde Uluslasma Sireci ve Dengbéjlik Geleneginin Cagdas Yeniden

Uretimi

Turkiye Cumhuriyeti’nin Turkligt esas alan bir soylemle insa edilmeye
calisiimas;, isyan hareketlerine katliamla® karsihik  verilmesi ve Kdirt
entelekttellerinin ulus bilincini olusturmay: hedefleyen soylemleri dillendirmeleri
gibi nedenler Kirtler arasinda uluslasma surecini baslatmistir. Bu uluslasma sureci
dinyadaki sémurge bolgelerinde oldugu gibi okul ve okuryazar oram arttik¢a
yayilmistir. Daha oncede belirtildigi gibi milli biling modern bir durumdur ve ancak
modern anlayis ve kurumlar araciligiyla yayginlagtirilabilinir.  Dolayisiyla
cumhuriyetin kurulus yillarinda ortaya ¢ikan isyan hareketleri genis halk Kitleleri
arasinda ulus bilincini gelistirememistir. Bu donemlerde s6z konusu Kurt ulus
bilincini tasiyanlar genel olarak bazi aristokratlar ve entelektiiel kesimlerdir. Bu
durum son 30-40 yila kadar boyle devam etmistir. Bu baglamda 6zellikle1970’li
yillardan sonra Kurtlerdeki okuryazar oraninin artmas: ve dénemin siyasal kosullar:
ile beraber hizli bir uluslagsma surecinin basladigini gozlemlemekteyiz. Bu donemde
Kirt gencleri Turkiyede gittikge glclenen sosyalist hareketlerden de etkilenerek
Kirtlerin ‘ulusal kurtulusunu’ amag edinen birgok ¢rgitlenme faaliyeti icine girdiler.
S6z konusu orgitler Kirtlerin yogun oldugu bdlgelerde gin gectikge yayilmaya
basladi. Neticede bu yillarda kurulup 12 Eylul 1980 askeri darbesinden sonra silahli
faaliyetlere baslayan, bagimsiz ve sosyalist bir Kurt devletini hedefleyen P.K.K
(Kurdistan Isci Partisi) 1990’1 yillara gelindiginde oldukca genis bir halk destegini
almayi basardi. Bugun itibariyla Kurtlerin uluslasma stirecine onctliik eden partilerin
Tirkiyede aldiklar1 oy sayist 3 milyona yakindir ve Kirtlerin uluslasma sureci hizla

devam etmektedir.

Kirtlerde ulus insas1 kiltur ve tarih gibi bircok alanda yeniden bir kurgulama

stirecinin yasanmasina neden oldu. Uluslasma siireci hizlanip, glglendikge Kiirtlerin

* Sadece s6z konusu isyanlardan ikisinden bahsedersek 1929-30-31 yillar: arasindaki Agri isyan:
sirasinda resmi rakamlara gore sadece Zilan Deresinde 5.000, 1937-38 Dersim isyaninda yine
genelkurmayin rakamlarina gére 11.000 kisi ordu birlikleri tarafindan katledilmistir. Gergek sayinin
¢ok daha fazla oldugu tahmin edilmektedir.
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gecmise bakisini degistirdi, onu yeniden kurdu. Bu yeniden kurma iglemi Kirt
toplumunun butin katmanlarinda gordldi. Asiretlerin - s6z  konusu  sirecte
konumlanma bigimlerini 1943 yihinda Van-Ozalp’ta 33 koyluniin kagakgilik
yaptiklar: gerekgesiyle 6ldiriilmesi olay: Gzerinden degerlendiren Nese Ozgen, s6z
konusu konumlanmalart acgik bir sekilde ortaya koymustur. Osmanhda ve
Cumhuriyet’in ilk yillarinda hiktmetlerle arasini iyi tutmaya calisan, Hamidiye
Alaylar’na dahil olan Milan asireti Kurt milliyetciliginin giiclenmeye baslamasiyla
beraber devlet karsiti, daha milliyetci bir soylem edinmeye baslamistir.?® Ozgen
caligmasinda degisen guc dengelerinin, agiretlerin ve tarikatlarin ge¢mis kurgulari
uzerindeki etkisini agikga ortaya koymaktadir. Kirtler icindeki geleneksel birimlerin
gecmise donuk kurgulari milliyetciligin yikselmesi ya da devletin politik ve sosyal

manevralarina gore yeniden olusturulmustur.

Butln bu slre¢ iginde Kdrtlerin dengbeéjlere yaklasimi ise donemler itibari ile
degismistir. Uluslasma sirecinin  basladigi  20. yuzyilin baslarinda, Kirt
entelektlelleri genelde dengbéjlerle ilgilenmemiglerdir. Bu donemde c¢ikarilan
dergilerde kisa derlemelerin ve deginmelerin oldugunu gozlemlemekteyiz. S0z
konusu donem icinde tarih, alfabe calismalar: gibi ¢alismalar ve Kdrtlerin siyasal
birlikteligini saglamak daha Oonemli ve acil gorilmekteydi. Ayrica 20. yuzyilin
baslari, dengbéjlik geleneginin kaybolma tehlikesinin de bulunmadig yillardi. Fakat
bu dénem icinde dengbéj klamlarmi derleyip notalayan ve kaydeden Komitas gibi
Ermeni aragtirmacilardan bahsedilebilir. Zaten ilk zamanlarda dengbéjlik calismalari
Sovyetler Birligi’ne bagli olan Ermenistan’da ve Rusya’da yogunlagmistir. Bu durum
S.S.C.B’nin bunyesindeki halklara kars1 uyguladig: kiltur politikalari ve buradaki
Kdirt nufusun diger bolgelere gore daha egitimli olmasi ile ilgilidir. Bu gergevede
Ermenistan’da Kirtce egitim verilmeye baslanmis ve Erivan’da ilk Kuirdoloji
Kongresi 1934 yilinda toplanmistir.”® 1955 yilinda Erivan Devlet Radyosu’ndan
diger bircok dille beraber Kiirtce yayin baslamistir. Dengbéj kKlamlarinin kayitlarmnin
blyik bir bolimd bu radyonun arsivlerinden c¢ikmistir. 1930’lardan itibaren

Sovyetler Birligi’ne baghh Rusya Edebiyat Enstitlisi, Ermenistan Glizel Sanatlar

8 Nese Ozgen, Toplumsal Hafizamin Hatirlama ve Unutma Bicimleri, 14, 18, 20, 21
% Mehmet Bayrak, Kiirt Miizigi, Danslari ve Sarkilar, 26
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Enstitist ve Tiflis Devlet Konservatuar: basta olmak (zere bircok yerde, 0zellikle
Ermenistan’da yasayan Kdrtlerin dncullk ettigi dengbéj klamlarina dayah arastirma
ve derleme faaliyetleri basladi. 1980°li yillara kadar Sovyetlerdeki c¢alismalarin
disinda Irak’taki ve Avrupa’daki birka¢ calismadan bahsedilebilir. Genel olarak bu
donemde 6zellikle Turkiyede Kurt kultir ¢alismalarinin neredeyse hi¢ yapilmadigmi
gormekteyiz. Bu durumun baslica sebeplerinden biri uygulanan yasaklardir. Unlii
Kirt sair Cegerxwin 1947 yilinda bir dergide Kirtge bir siir yazdigindan dolay1
yillarca yargilanmis ve hapis yatmistur.

1980’lerden sonra Ozellikle Turkiye’den Avrupa’ya kagmak zorunda kalan
Kdrtlerin, Avrupa’da dengbéjlik calismalarini yogunlastirdiklar: gorilmektedir.
Fakat asil olarak dengbéjlik geleneginin ve Kdrt ulus bilincinin yukseldigi 1990’1
yillardan itibaren oldukga genis bir yelpazede tekrardan Kdirtlerin kiltir hayatina
donis yaptigindan bahsedilebilir. 1980’lerde Avrupa’da 6zellikle Stockholm gibi
merkezlerde yogunlasan calismalar, 90’1 yillarda Kirtge tzerindeki yasagin kismen
kalkmasi ile beraber Turkiye’ye kaymaya basliyor. Ulusal kurtulusgu sosyalist Kdirt
hareketleri iginde ilk olarak bu galismalar ¢cok fazla heyecan yaratmamistir, glinki
s0z konusu hareketler modernist hareketlerdi, bu hareketlere goére toplumun
‘aydinlatilmasi’ ve eski ‘gerici’ iliski bicimlerinden arindirilmasi gerekiyordu. Klasik
modernlesme bicimi geleneksel olant zamani dolmus ve ‘geri’ ilan eder, bu agidan
gelenekle catisma halindedir.®! iste bu faktérden dolay: bahsedilen hareketler ilk
donemlerde dengbéjlik gelenegini feodal dénemin bir unsuru ve gerici yasam
bicimlerini surduren bir gelenek olarak gorduler - Stalin’de ayn1 gerekce ile Erivan
radyosunda feodal sistemi 6viicl olabilecek klamlarin séylenmesini yasaklamistir -
dolaysiyla bu ¢alismalara karsi ¢cok heyecan duymadilar. Fakat kisa strede bu bakis
degismeye basladi. Cok fazla yazili kaynaga sahip olmayan Kdrtlerin ulusal
bilincinin gelistirilmesinde sozli gelenek devreye sokulabilirdi. Clnkd “*Kdirtlerin
gelenekleri, gorenekleri, 6rf ve adetleri, karakterleri ve ulus bilinglerinin onlarin

1592

sOzlu kdltirinde mevcut oldugu dustnilmeye baslandi. Kirt ulusalligmin

gecikmis ingasinda dengbéjlik gelenegi ulusun ortak bir birleseni ve Kirtligln

1 Meral Ozbek, Popiiler Kiiltiir ve Orhan Gencebay Arabeski, 33
%2 Mehmet Uzun, Despéka Edebiyata Kurdi, 31
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giderek kayboldugu disunulen kilturel cergevesini olusturan bir yap: olarak hayal
edildi. Neredeyse Kiirtlerin kulturel kodlarinin tamamini tasiyan bir gelenek bu
slrecte gbz ardi edilemezdi. Bu cergevede 1990’h yillarla beraber dengbéjlik
geleneginin yeni bigimlerde ve yogun bir sekilde yeniden dretildigini gérmek

mumkan.

S6z konusu yeni bigimlerden biri edebiyattir. Bu alanda belirgin bir bicimde
gorunen isim Gnlt Kirt romanc: ve deneme yazari Mehmet Uzun’dur. Uzun’un 1991
yilinda yayimlanan, Unli dengbej Evdalé Zeyniké’yi anlattigi Evdalé Zeyn:ké’in
Gunlerinden Bir Gun adli roman: bu agidan ilging bir drnektir. Mehmet Uzun soz
konusu romanda 19. yuzyilda yasamis olan Evdalé Zeyniké’nin bir gunini
anlatmaya caligmaktadir. Roman ge¢misin Uzun tarafindan kurgulanmasi ve yeniden
uretilmesi ile olusturulmustur. S6zIU kiltlr unsuru olan bir anlat: ustast modern bir
yazim bigimi ile tekrardan ginimize ¢agrilmaktadir. Bu ¢agri Kirt ulus bilincinin
‘0zUnl’ tasidigina inanilan bir gelenegin aktiellestirilip, devreye sokulmasi ile
ilgilidir. Mehmet Uzun 3 ayr1 dengbéji anlattigi Dengbéjlerim adl ¢alismasi disinda
diger birgok yapitinda da dengbéjleri benzer bigcimde giindeme getirir.

Kirt sozli geleneginin ulusallasma cergevesinde yeniden uretimine 0Ornek
olusturacak bir diger 6ge 0Ozellikle 2000’li yillardan sonra yayginlasan Mala
Dengbéja (Dengbéj Evleri)dir. Bu evler genellikle Istanbul, Diyarbakir ve Van gibi
blyik sehirlerde kurulan kultir merkezleri bunyesinde veya ayri bir mekéanda
faaliyet gostermektedir. Bu mekanlarda kararlastirilan glnlerde klam soyleyebilen
Kisiler ve halen yasayan dengbéjler toplanir eski gelenegi konuklari éniinde icra
ederler. S0z konusu evler ulusal hafizanin yogunlastigi ve ulusal kultlrin 6zunt

olusturdugu dustinulen geleneklerin tekrardan sergilendigi birer hafiza mekanlaridir.

Ayn1 gercevede 1990’1 yillarin ikici yarisindan itibaren Turkiye’de yasak oldugu
icin yurtdisindan Kirtce yayin yapan televizyonlarin, dengbéjlik geleneginin
tanitildigr ve icra edildigi programlara yer verdigini belirtmek gerekiyor. Bu
programlar gelenegin yeniden Uretimine iyi birer ornek teskil etmektedirler. S6z
konusu programlar eski dengbéj divanlarinin taklit edilmesi ile olusturulmus

odalarda, klam sdyleyebilenlerin ve dengbéjlerin agirlanmasi bi¢iminde yapilmistir.
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Son olarak Kirt muzik piyasasinda dengbéj klamlarini seslendiren sanat¢i sayisi
ozellikle 90’1 yillardan itibaren artmaya baslamistir. Unlii Kiirt sanatc: Sivan Perwer
gibi sanatcilar klamlart cesitli enstrimanlarla tekrardan seslendirdiler. Yine Kom
denilen mizik gruplar1 dengbéj klamlarini degisik bi¢imlerde yeniden Uretime dahil
ettiler. Son yillarda yapilan kasetlerin ¢cogunda dengbéj klamlari 6nemli bir yer

tutmaktadur.
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6. SONUC

Yazisiz ve okuryazar olmayan topluluklar tarafindan dretilen sézlu kaltir
unsurlarint anlamak okuryazar zihinler icin bir hayli zordur. Biz okuryazarlar i¢in bu
durum; zihnin baska tirli kullanimi, baska tirlt hatirlama bigimleri ve baska tirli
kaltar dranleri anlamina gelir. Bu ¢alisma boylesine zor bir amact gerceklestirmeye

caligmustir.

Bu calismada s6zIi Kdirt kdltdrinin ana 6gesi olan dengbéjlik gelenegi;
toplumsal bellekle olan iliskisi, anlati1 6zellikleri, icra bigimleri ve son olarak
uluslasma sirecinde gecirdigi dontsumler, yeniden Gretim meselesi etrafinda
incelenmeye calisilmistir. Calismada dengbéjlik geleneginin, tasidigi anlamlar, Kirt
s0zlu kaltart icindeki yeri ve s6z konusu toplumun bellegini insa bigcimleri
incelenmistir. Calisma icinde kolektif bellek kuramlar1 aktarilmig, sozlu kiltir
caligmalar1 Walter J. Ong’un kavramsallastirmalariyla ele alinmistir. Bu ¢alismada
hikdye anlaticiliginin hangi tur bellekleri kullandigi ve hangi Uslup ve tarzlarda
anlatisini icra ettigi incelenmistir. Bu cercevede hikaye anlaticisi olarak dengbéjin
anlatisint nasil Ordugu, hikayelerinde hangi konulari anlattigi, nasil bir Uslup
kullandigi, hik&yelerin aktarildigi mekénlar, dengbeéjligin egitim bicimleri ve

anlatilarda kadin figurleri incelenmistir.

Dengbéjlik gelenegi lzerine duslnirken gelenegin ait oldugu simifi tespit etmek
meselesi oldukga dnemlidir. Clnku bu tespit yapilmadigi zaman Ornegin 18. y.y’da
Kirtlerin yasadig1 cografyaya bakildiginda aga ve seyh hakimiyetinin oldugu,
dolaysiyla dengbéjlerin de bu etkiden kaynakli dini konular1 agirlikla isledigi ve dini
saiklerle hareket ettikleri soylenebilir. Bu sekilde bir okuma gec¢misin, simdinin
modern kategorileri tarafindan tutuculastirilmas: tehlikesini dogurur. Oysaki smif
tespiti yapildiginda dengbeéjlik geleneginin yoksul halk siiflari arasinda yaygin
oldugu ve ¢ok da dini bir etkilenme icinde olmadigi, demokratik bir kulttr anlayisini
yansittig1 gorilebilir. Yoksul bir halk gelenegi olarak beliren dengbéjlik; yoksullugu,

kadinin ezilmesini, etnik ve dinsel ayriliklari elestirir ve bu elestiri yollarinin agik
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kalmasmi saglar. Dengbeéj, yasadigi yorenin dini ve aristokrat efendisinden ok
halkin glnlik yasamiyla ilgilidir. Bircok anlatida dengbéj efendinin oyunlarindan,
halki kandirmasindan bahseder. Bu baglamda bakildiginda yine bazi klamlarin
sOzlerinin muhafazakar kultirin kaldiramayacag: kadar erotik icerikli oldugu ve dini

katilig1 elestirdigi gorulur.

Dengbéjlik gelenegi yorede yasayan bitin etnik ve dini kimliklerin dahiline
aciktir. Cahisma icinde Hiristiyan Ermeni dengbéjlerden ve Yezidi dengbéjlerden
bahsetmistik. S6z konusu dengbéjler - Ermeni asilli Kirapété Xaco- halk arasinda
sevilen, sayg: duyulan ve olduk¢a yogun dinlenen dengbéjlerdir. Dengbéjin hafizas:
sadece Kirtlerin degil cografyamin da hafizasini icerir. Bu baglamda dengbéj
anlatisimin igine islenmis Hiristiyan veya Yezidi hafizalarmin izlerini bulmak

mUmkundur.

Dengbéjlik gelenegi gectigimiz ylzyilin son ceyregine kadar Kirt halkinin
kilturel kodlarmi barindiran, anlam dinyasini belirleyen ve kolektif bellegini kuran
onemli bir s6zIi gelenek olarak varligin1 devam ettirmistir. Dengbéj kiclk yastan
itibaren ustalarin soyledigi hikayeleri ve sOyleyis bicimlerini cesitli bellek
stratejilerini  kullanarak kKisisel bellegine kaydeder ve ezgili anlatimiyla
ogrendiklerini kilttrel bellegin icine akitirdi. 20. ylizyilda dengbéjlik geleneginin bu
klasik islevinin disinda Ozellikle yuzyilin son ceyreginde bir donisim slrecine
girdigini soyleyebiliriz. Bu sire¢ Kirt ulusallasmasmin yogun etkileri altinda
gerceklesmistir. Ulusal Kurt hareketleri, dengbéjlik gelenegini Kirt ulus kurgusunun
kilturel merkezine dogru tasimis bu sayede ulusun insa siirecinde ¢ok fazla yazili
kaynaga sahip olmayan Kurtlerin s6zlu gelenegi devreye sokulmustur. Sonug olarak
dzellikle 1990’1 yillara gelindiginde dengbéjlik geleneginin edebiyat, televizyon ve
muzik piyasasi tarafindan yeniden dretildigine tanik olunmaktadir. Fakat bu yeniden
uretimin sadece Kdrtlerin uluslasma sirecinin ylkselmesi ile alakali oldugunu
sOylemek hatalidir. 20. ylzyilin sonuna dogru gelenegi yasayan kusaklar kendilerini
teknolojik modernlesmenin kesintisiz hizmin iginde buldular. Ozellikle 1980’den
sonra koylerden sehirlerin yoksul bolgelerine gé¢ eden Kurtler modernligin hizl

degisimlerine,  kapitalizmin i¢i bos homojen zaman anlayisina ve Kkapitalist_
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seylesmeye karsi bir tepki olarak yitirmeye basladiklar1 belleklerine sarildilar. Buyuk
modern kentlerin “*para ekonomisi cercevesinde diinyay: bir aritmetik problemine
dondstirmesi, dunyanin her parcasini matematik formilleri iginde sabitlemeye

calismas1”®

ve bitlin bunlarin yalnizlastiric1 ve bireysellestirici etkisi Kurtlerin kirsal
ve kolektif sozIt kalturlerini temsil eden dengbéjlik geleneginin sicak ortamlarini

animsamalarina ve tekrardan geri istemelerine neden oldu.

Bellek Oncelikle, meta bicimi yoluyla kapitalist seylesmeye Kkarsi
yasamsal ve guc veren bir panzehirdir... bilgi islem sireglerini
yavaslatma; zamanin, arsivin eszamanliligi icinde c¢oziilmesine
direnme; benzesim, hizli bilgi akis1 ve kablo aglar: evreninin diginda
bir disinme tarzin1 yeniden ele gecirme; afallatici ve ¢ogu zaman
tehditkar bir heterojenlik, eszamansizlik ve asmr1 bilgi yiklemesi
diinyasinda tutunacak bir alan talep etme girisimini temsil eder.**

Gelenegi nasil distinmek gerekiyor? Onu kusursuzlastirip ideal bir sosyallik
formu olarak belirleyip geriye bir donls 0zlemi olarak mi; yoksa ‘‘dolambagli bir
yoldan, yeni bir diinyaya (devrimci iitopya) géndermek’**® biciminde mi? Dengbéjlik
gelenegi dayanismaci unsurlar iceren, kapitalizm 6ncesi bir toplumun kolektif Grind
olarak 6nimuizde duruyor. Kuskusuz gelenegi kapitalist seylestirmenin, kat1 modern
kategorilerin, tutuculugun ve dar milliyet¢i yaklasimlarin elinden kurtarmak
gerekiyor. Dengbéj hikayeleri halk siniflarmin hak, adalet ve esitlik isteklerini ve
diger toplumsal arzularmi igeren ortak s6zii ginumize kadar tasidilar. Bu sozi
gelecegin devrimci Utopyasina ulastirmak, dengbéjlerin ¢igligini dinleyicilerinin
hayallerinde beliren smifsiz toplumun igine naksetmek, kapitalizmin yok ediciligine
kars1 direnisin bir 0gesi, bir siginak haline getirmek ve bunu yaparken Benjamin’in

asagida alintilanan uyarisini sirekli hatirlamak gerekmektedir.

Gelenegin hem kendi varhigi, hem de onu devralanlar tehlikededir. Her ikisi
de aym tehdit altindadir: Hakim sinifin aleti durumuna dismek. Gelenegi,
onu hiikmi altina almak tizere olan konformizmin elinden ¢ekip almak, her
donemde yeni bastan girisilmesi gereken bir cabadir. Mesih sadece kurtarict
olarak degil, aym zamanda Deccal’e boyun egdirmek (zere gelir. Dlisman

% Georg Simmel, Modern Kiiltirde Catisma, 89
% Andreas Huyssen, Alacakaranhk Anilari, Cev. Kemal Atakay, 19
% Michael Lowy, Diinyayr Degistirmek Uzerine, Cev. Yavuz Alogan, 219



kazanacak olursa, 6luler bile paymm alacak bundan. Ancak bu endiseyi iginde
duyan tarihgi, gegmisteki umut kivilcimlarmi alevlendirme yetisine sahiptir.
Ve dilsman kazanmaya devam ediyor hala.”

% Walter BENJAMIN, Son Bakasta Ask, Cev. Nurdan Giirbilek, 41, 42
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